JONSBERCGS TIDNING

SOCKEN- OCH KYRKOKRONIKA 1960-1961
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(Fidetnas kycka i Svetiges land,

Kirast bland samfund pd jorden.

Vida hon famnar fein steand till steand,
(Fast dc hon geundad av Jeceens hand,

Bygagd till hans tempel i Wotden.

Sv. Psalm n:r 169 vers 1.




En jul for linge sedan

Det bdrjade egentligen for mycket linge sedan. Men
det blev pd ndgot sitt aktuellt for ett par ir sedan. Guds
hus i Jonsberg 1ig 6de. Hade jag dgt Guds ora, skulle
jag hort hur markernas minsta kryp forde tisslande samtal
om att flytta in i det stilla, svirtade huset, som den
fromme kallade Sions berg och hus, ty det lig pd ett
berg. Odlor och ormar irnade sig in i det tysta rum,
dir de heliga hivor férvarats och hoken drémde fér sin
del om den svartnade bjilke, som dnnu trotsigt uppbar
Treenighetens plats.

Julmorgonen 1959 for jag forbi detta det odsligaste
av alla kristenhetens rum, Vigen lig tyst och éde. I alla
hus var det tyst och mérkt. Det var som i interdiktets
dagar. I den anvisade julottelokalen satt vaktmistaren
forsjunken i tankar. Och dir satt linge bara vi tvi. Ingen
av oss tvd visste sikert om Han skulle komma. Men det
kom 23 andra. Lika hemldsa som vi. Och vi satt stilla och
tysta. Jag vet inte hur linge. Det ringde vil samman i ritt
tid och kantorn bérjade vil sitt preludium, men jag fick
se en frimling komma in och stanna i dérren. Han tala-
de liksom mycket fjirran ifrin och sade: “Mina vin-
ner, jag har en underlig giva att ge en och var av er.
Ni far bli vem ni vill, ni fir under en vecka leva i vilken
tid som helst. Ni fir ha det precis som den minniskan
hade det. Sedan fir ni vinda hit igen och bli er sjilva.
Jag vill ha ert svar om tre minuter.”

Det var i sanning en underlig gdva. Svaret var inte
litt att ge. De flesta kanske skulle himta fram en gestalt
ur historien, en minniska pd sin lyckas hojd. Den min-
niskans lycka skulle de kanske vilja iga. Men de skulle
nog dd gora en forunderlig upptickt. Hon var ju inte
alls sd lycklig som de tinkt sig. Det gick ju strémmar av
suckan och bekymmer ocksé genom hennes hjirta. Men
sddant dr ju minniskolivet. Sidant har det alltid varit och
sd skall det forbli. "Himlen allen ir av salighet full.”

Och frimlingen sig forviningen och tvekan och jag
fick i uppdrag att ta dem med pd en vallfird genom
tiderna. Vi for ned genom landskap och tider och lin-
der. Vi for forbi palatsens och borgarnas festklidda ska-
ror. Seklerna fladdrade forbi som pi en filmduk. Vi
hastade férbi revolutioner och strider, festsmyckade sti-
der och tjusande idyller och stannade inte forrin vi som
enkelt klidda herdar stannade i trakten av Betlehem. Det
vickte vil en del undran hos herdar, som dir vallade
sina hjordar, men det kejserliga pibudet om skattskriv-
ningen forde vil en hel massa minniskor till Betlehem
och det var nog inte sd litt for alla att finna plats i
hirbirget. Vi slog oss ner bland de andra herdarna vid
deras koleldar. Vi fick vil hjilpa dem med vakthill-
ningen.

Skulle nu detta vara nigon lycka att dstunda? Nej inte
om det stannade bara vid detta. Men det hinde ocksi
ndgot mer. "D stod Herrens engel nir dem och Herrens
klarhet kringsken dem; och de wordo storliga férfirade.
Och sade Engelen till dem: Warer icke forfirade! Si, jag
bidar eder stor glidje, hvilken allo folkena vederfaras
skall. Ty i dag ir eder fodd Frilsaren, som ir Kristus,
Herran i Davids stad. Och detta skall vara eder till
tecken: I skolen finna barnet swept i lindaklider, neder-
lagt i en krubba.” Och strax vart med Engelen ett stort
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tal af den himmelska hirskaran, de dir lofvade Gud och
sade: Ara vare Gud i héjdene och frid pd jordene och
minniskorne en god vilje.”

Vem ville dd svepa manteln titare om sig och krypa
nirmare gldden for att sova? Skulle vil nigon siga till
den andre: Vi vintar tills det blir dager. Vi hinner se
det dir i morgon?” Nej vi skulle nog alla géra som
evangeliets herdar, vi skulle siga oss emellan: "Liter
oss nu gé till Betlehem och se det, som vi have hort skett
vara, det Herren oss uppenbarat hafver.”

Och dd handlade vi klokt, ty nir himmelen sinder bud,
sd dr det illa att vinta och skjuta upp till morgondagen.
Det hinder ju inte sd sillan, att minniskor under var-
dagens enahanda fir bud och aningar, som de skjuter
dt sidan. Och di sker det ingenting. Hon ligger kvar ute
pd marken och hiller vakt 6ver sin hjord av bekymmer
och omsorger. Hon har ingen plats i sitt hjirta for den
glidje, som icke dr av denna virlden.

Vi var som en skock herdar i Betlehems nejd och
ingeln lovade oss en stor glidje. Kanske att den trots
allt snuddade vid oss. Kanske fick vi se en glimt av det
som ligger bortom vigarnas mda och dagarnas slit.

Vi sokte oss hem var och en till sitt. Det var lika stilla
och tyst utefter vigen. Men vid Guds éde hus holl jag
stilla en stund. Och dirinifrin horde jag ekot av fram-
farna sliktens julottesing:

Ack saliga dag, ej uppenbar

for varldens fafangliga trilar.

Du strdlar si skon, Du lyser sa klar
for fromma och menlisa sjilar,
for enfaldens Gga och oskuldens tro
nu och forutan all dnde.

Sd mork nu en natt forliden oss dr
Guds dag ned till jorden ses komma.
Ty viger jag mig, da dagen dr nair

at Anden, som leder de fromma.

Ty viger jag mig at de heligas hir
da morgonens skyar framblomma.

Gud Fader och Son och Helige And,
hogtlovad bland helgonens skara,

Han signe oss nu med allsméktig hand,
vdrt virn mot all ofird och fara.

Han fére oss sist till det saliga land
dar dagen for evigt skall vara.

Sven Westin.
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Vad aren beritta

Av rubriken att doma kanske det liter, som om jag
ville invitera er till en minnenas vaknatt vid den Gppna
spisens brasa medan nordan gir striv kring knut och
svale och solen 16pt sina sista steg i Skytten. Nog kunde
det bli ett gott gille av detta att lyssna till vad hivder
och gammalfolk hade att beritta, men vi skall inte fara
over mer dn de tvd sista dren och pdminna varandra om
ett och annat som timat i vdr gemensamma levnad.

Den forra krénikan slutade med en kort redogrelse
f6r hur den gamla kyrkan brann under pigiende restau-
rering, hur vi tog nya tag for att av det som var kvar
bygga oss en ny och hur de férsta gdvorna flét in.

Vi fick nu dter flytta gudstjinsterna till Gravkapellet
f6r 115 dr framit. Det bar nog emot fér mdnga att
samlas till gudstjinst och nattvardsfirning dir, men en
trogen skara héll ut hela tiden och det vittnar gott om
dem. Frin Sionférsamlingen och Arkdsunds missionsfér-
samling kom omgdende erbjudande om att vi skulle fi
anvinda deras lokaler, vilket vi tacksamt har anvint oss
av. I Sionkapellet har hillits nydrsbon och flera eftermid-
dagsgudstjinster och i missionshuset tre hégmissor, tvd
julottor och en del eftermiddags- och kvillsgudstjinster.

Kyrkbygget och dess finansiering har varit allas be-
kymmer och omtanke. En del férsamlingsaftnar har an-
ordnats och behdllningen har gitt till kyrkan. De bida
syforeningarna har haft var sin med fru Mirtha Perwe
frin Norrk6ping och sjukskéterskan Ellen Wilhelmsson
som talare. Ellen Wilhelmsson berittade om sitt arbete
i Orienten vid ytterligare en forsamlingsafton anordnad
av SLKF. Arbetarekommunen, Lantarbetarefrbundet och
Socialdemokratiska Kvinnoklubben svarade for en kvall,
Lottorna anordnade en Luciafest i Arkdsunds missions-
hus och Scouterna hade en férsiljning och de bida sy-
foreningarna en var och allt kom kyrkan tillgodo. Pi
ett eller annat sitt har alla varit med och hjilpt till.

Trots alla utgifter fér kyrkobyggnaden och vad dir-
till hor, si har jonsbergsborna genom kollekter och in-
samlingar visat, att de vill vara med och hjilpa p& andra
hdll, dir hjilp behévs. Hir skall bara nimnas forsam-
lingsaftonen i Arkdsunds missionshus den 12 mars 1961
dd fru Margit Farkas-Nilsson visade film och berittade
om Inomeuropeisk missions verksamhet pd skilda platser
i Europa, samt den av Arbetarckommunen den 10 maj
1961 anordnade Sverige Hjilper-aftonen, som bérjade
med orgelkonsert i kyrkan av kantor Gunvall Hallinder
frin Malmkoping. ‘

Svenska Flaggans dag 1961 var turen kommen till
Jonsberg att vara viird fér anordningarna i samband med
utdelning av fanor och medborgarbicker. Utdelandet
dgde rum i kyrkan under medverkan av talman I. Johans-
son, O. Husby, samt Ostra Husby kyrkokér.

Vi har haft besck av ytterligare tvd kyrkokorer, dels
Hedvigs kyrkokor i Norrkdping, som sjong vid kyrko-
invigningen, och dels av Hiradshammars kyrkokor i sam-
band med Réda Korsets drshégtid och passionsandakt
den 15 mars 1961,

Den 29 maj 1960 éverlimnades vid kyrkkaffe i Hem-
girden FOB:s Beloning for moderlig girning till fru
Hildur Médnsson frin Hultsberg.

De gamlas dag blev instilld 1960, men kunde Ater
firas den 4 juni 1961.

Barnens julfest i Hemgirden har det emellertid icke
varit nddvindigt att instilla och vid trettondedagstid har
bidda dren Hemgirden fyllts av barn och ungdom, som
under folkskollirare Per-Olov Skélds ledning gitt ige-
nom det lekprogram, som hor sddana fester till.

Arets konfirmandjubileer har varit 4. Det ir drsgrup-
perna 1921, 1926, 1931 och 1941 som frin skilda hill
i landet sokt sig tillbaka till den gamla hemtrakten for
en dag.

Den 16 juli i dr, Kristi Forklarings dag, var de senaste
4 drens konfirmander inbjudna till h6gmissa med natt-
vardsging. Efter hogmissan overlimnades frin fadder-
orten i Finland en brudmatta till kyrkan, varom mera
berittas pd annat stille i tidningen.

Den 9 juli 1960 holls gudstjinst pd Aspo 6dekyrko-
gdrd och pd dagen ett dr senare invigde biskop Askmark
ett minneskors dir i samband med gudstjinst. Trots hill-
regn och ganska frisk vind hade ett hundratal minniskor
sokt sig ditut. Men mera om detta berittas pd annan plats.

26/6 1959 antridde syforeningarna sin utflykt arla om
morgonen. De som hade hig till havet styrde kosan till
Harstena i Robert Herrstroms bat. Havet var lekfullt och
dansade sirligt, sd att nigra onskade att de hellre foljt
med den andra gruppen, som under John Petterssons
erfarna ledning tog vigen med buss till bl. a. Risinge
och Finspdng. Men allt avlopp lyckligt bide for bétens
och bussens passagerare och om aftonen var alla hemma
hos sig igen. Arets utflykt gick enbart till Jands. Asp-
lundsbussen var i Arkdsund vid 8-tiden och si bar det
av over Norrkoping och Kimstad och kaffestille vid
Roxen till Borensberg dir allehanda inkép gjordes. Som
nirmaste mdl stod Ovralid, som ocksd lyckligen ndddes.
Skaldeboningen besdgs under sakkunnig ledning och fir-
den gick vidare till “systrarnas stad”. P& Gillestugan ser-
verades middag, fornimlig som vanligt. Klosterkyrkan
fick besok av ndgra, som aldrig trottnar att dromma sig
tillbaka till Sierskans dagar. Klostret stod under repara-
tion och var stingt for visning. I stillet sokte sig ndgra
till Birgittinernas kyrka och hem, dir syster Hildegard
berittade om Ordens historia och verksamhet.

Svenska Kyrkans Missionsstyrelse har i dr en vand-
ringsutstillning som besokte Arkdsund under tiden 11/7
—16/7. Som virdinnor under de dagarna tjinstgjorde
fruarna Lisa Lagerqvist och Astrid Klang.

Mycket mera vore att tilligga om vad som skett under
de tvd dren, mycket som gjorts men som inte syns, myc-
ket som gjorts och som inte dr virt att nimnas. Liksom
glidjeimnen och sorgeimnen blandas i den enskildes liv,
sd dr det ocksd i en forsamlings liv. For Jonsbergs del
dr 1961 det sista dret som sjilvstindigt pastorat, ty fr.o.m.
1 januari 1962 uppgdr den som del i Ostra Husby pasto-
rat. Om det ir ett glidjeimne eller ett sorgeimne, dir-
om rdder delade meningar, beroende pd vilka synpunkter
man anligger. Men som en gemensam glidjekilla far
vi dock nimna detta, att kyrkan ir firdig och &terinvigd.

Sorg och glidje dterspeglas ocksd i de bida érens be-
folkningsstatistik. Den ser ut sd hir:

1959: Fodda: 8. Doda: 11. Inflyttade: 51. Utflyttade: 54.
Minskning: 6.

1960: Fodda: 4. Doda: 14. Inflyttade: 28. Utflyttade 57.
Minskning: 39.




SLKF-kvill i Jonsberg

Ellen Vilhelmsson

En kulen decemberkvill 1959 samlades vi till en fér-
samlingsafton i Hemgarden, trots kylan och blisten hade
ctt stort antal forsamlingsbor métt upp och fyllde loka-
len till sista plats.

Efter ett hilsningsanférande av Erik Glimnér, och
sedan adventspsalmen, Bereden vig for Herren, sjungits,
visade FN-anstillda syster Ellen Vilhelmsson, som var
hemma pd ett kort besok efter fyra dr i Iran och tv4 ar i
Egypten, en kollektion vackra firgbilder frin Det heliga
landet, och berittade om frin bibeln vilkinda platser.
Aven frin sina Gvriga resor i Orienten visade syster
Ellen bilder, frin Indien bl. a. frin Gandhis dédsplats,
som alltid ir bestr6dd med blommor, och frin Iran, det
férra Persien, bl. a. en bild av pafigelstronen.

For det intressanta féredraget, med vilket hon helt
holl sitt auditorium finget, avtackades syster Ellen av
Glimnér, som 6verlimnade blommor,

Efter kaffet sjong de séta smiflickorna Ingela Jons-
son och Ann-Katrine Nilsson en nipen barnvisa, varpd
fru Maja Jonsson reciterade ett par dikter pd bygdemal.

Dirpd foljde auktion pd skinkta paket. Trevlig auk-
tionsforrittare var Arne Nilsson, Riddartorp, som rappt
och raljant klubbade bort de minga paketen.

Kvillens nettobehdllning blev 546: — kr. som oav-
kortat gick till insamlingen for Jonsbergs kyrka. Kyrko-
herde Sven Westin tackade alla medverkande, och sir-
skilt SLKF-damerna for deras nit fér sin kyrka. Den
givande kvillen avslutades med bon och psalmsdng.

EWY

Folkmingden den siste december 1960 utgjorde 893 per-
soner. Ar 1925 var den 1.742 personer, alltsd i det nir-
maste dubbelt s& minga. Det behdvs inte médnga mans-
dldrar for att en bygd skall bli édemark. Bliddrar man ;
gamla kyrkbécker si hittar man mdnga namn pid stillen,
som nu inte mera finns. Aldre personer inom fdrsam-
lingen minns nir det bodde minniskor pd dessa stillen,
av vilka nu endast en mossbelupen husgrund finns kvar.
Ar det framsteg eller tillbakaging? Underligt nog ir
meningarna delade ocksg i detta,
Sven Westin.

Det bidande advent

Nir vintermérkret kring oss stir,
Di gryr pd nytt vart kyrkodr.

Med ndd och trést frin virldens ljus,
Frin Konungen av Davids hus.

I dag densamme som i gir,

han bryter bojor, helar sir.

Mot sjilens armod, folkens néd,
Han bjuder virlden livets bréd.

Nir det borgerliga dret bérjar att lida mot sitt slut,
dd tager ett nytt kyrkodr sin bérjan. Den férsta son-
dagen i advent ir i regel en stor kyrksondag, di minga
forsamlingsbor soker sig till sin kyrka, for att fi héra
budskapet om konungen av Davids hus, och for att fa
héra, eller sjunga med i de vackra adventspsalmerna.

Adventssondagen 1959 stod Jonsbergs kyrka mork,
tom och kall, men vi sig alla fram emot den stora dag
ndr vi dter skulle fi samlas dir.

Till hégmissan hade samlats nistan flera in grav-
kapellet kunde rymma men fast det var trdngt var det
hogtidligt och stimningsfullt.

Jonsbergs kyrkokér medverkade och fru Signe Nils-
son sjong solo. Bl. a. framférdes Voglers Hosianna, som
i virt land har blivit adventshymnen framfér andra, vi-
dare sjongs Wennerbergs Géren portarna héga, samt en
Dalakoral pd psalm 43.

Kollekten inbringade 355: — kr. och behdllningen av
kyrkkaffet som efter hogmissan serverades i Hemgdrden
uppgick till 78: — kr. Alltsammans gick till insamlingen
for kyrkan.

Pi eftermiddagen holl kyrkoherden gudstjinst i Mena-
ds, dir lottorna bjod pa kaffe. Kollekten hir blev 101: —
kr.

P4 kvillen var det s& adventsvesper i Arkdsunds mis-
sionshus. Hir talade kyrkoherden om adventskonungen,
vars rike icke ir av denna virlden, han som vill komma
med frid och likedom &t en rolés och sargad minsklig-
het, och som vill féra varje sjil in i det stora advent,
dir ingen sorg rider. Jonsbergs kvinnoklubb ordnade
kyrkkaffe, som inbringade 123: — kr. och den upptagna
kollekten utgjorde 117: — kr. Aven dessa intikter till-
foll kyrkan.,
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Luciafest i Arkésund

Luciafesten dr 1959 firades i Arkésunds missionshus i
Ark&sundslottornas regi.

Mycket folk, sivil unga som gamla, hade kommit till
ljusfesten, som inleddes med att man unisont sjong
psalm 41,

Kyrkoherden talade direfter i anslutning till berittel-
sen om den forsta Lucian. Efter betraktelsens slut dim-
pades belysningen, och in skred Lucian, Mayj-Britt Her-
bertsson, med sina tirnor, sjungande Hirlig ir jorden.




Efter uppstillning nedanfor talarstolen, sjong flickorna
Luciasingen, fjirde versen av psalm 41 samt en jul-
visa. Fyra av flickorna ldste sd var sin vers om advents-
ljuset, och direfter sjongs: Det dr en ros utsprungen.

En vacker tabld, med Lillemor Pettersson, Aberga,
som julingel uppfordes, och sedan blev det ytterligare
ndgra singer och upplisning, allt vil indvat och utmirkt
framfort.

Unisont sjongs: Bereden vig fér Herren, och till sist
onskade Lucian och tirnorna i korus en frojdefull jul,
och tdgade ut, sjungande sista versen av: Hirlig ir
jorden.

Kollekten, som upptogs av scoutvargungarna Fred Ryd-
berg och Tommy Eriksson, inbringade 79 kronor, och
tillfoll, liksom behdllningen av kaffeserveringen och ett
amerikanskt lotteri, insamlingen f6r Jonsbergs kyrka. Som
avslutning sjongs sista versen av psalm 600: Herre,
signe Du och ride. EWY

Nyarsbon i Arkosund

Pd nydrsaftonen dr 1959 holls nydrsbon i Arkosunds
missionshus.

Med utging frin 119 psalmen i Psaltaren holl kyrko-
herde Sven Westin en manande predikan.

Vid ett drsskifte, yttrade kyrkoherden bl. a., &nskar
och vintar sig mdngen, att det kommande dret materiellt
sett skall bli bittre in det som gick. Men, den som
endast inriktar sig pd materiella och forgingliga ting,
den minniskans liv kan liknas vid en seglats pd ett stor-
migt hav, utan kompass. Utan umgiinget med Gud i hans
ord och sakrament, och utan Guds ande, som ir kraftens
och glidjens ande, kan inte minniskan finna ndgon var-
aktig glidje eller frid.

Hur hdrt dn talet kan tyckas vara, si beror det dock
ytterst pd oss sjilva, om vi dr lyckliga eller olyckliga.

Visst kan sorgen komma och gora sig pdmind, men
med Guds hjilp kan man gi rak genom sorg och smirta,
om man bara inte glommer bort att klappa pd himmelens
port, som finnes varhelst man bdjer sina knin och an-
ropar Gud om hjilp och kraft,

Predikan inramades av nydrspsalmer.

Kollekt upptogs till bekostande av en minnessten
over de namnldsa vandrare, som vilar ute pd 6dekyrko-

girden pd Aspoé utanfor Arkosund. Kollekten uppbars
av flickscouterna Margareta Andersson och Birgitta Vig-
man. Tidigare pd kvillen hade kyrkoherden hillit nyars-
bon i Sionkapellet i Jonsberg, med god tillslutning.
Aven hir upptogs kollekt f6r ovannimnda indamadl,
och bdda kollekterna tillsammans inbringade 531:
kronor. EWY

Pi Aspo 6dekyrkogard

Ma det std dir, fast gjutet i klippan, fér att erinra om
det fiste vi skall ha for vdra liv. Si 16d orden, nir
biskop Ragnar Askmark, sommaren 1960 vid en enkel
men virdig hogtidlighet invigde det nya minneskorset pd
Asp6 odekyrkogird.

Ett stenkast frin stranden, men dold av skog, ligger
kyrkogdrden med en ldg mur omkring, och det enda som
tidigare erinrat om att hir var vigd jord, var det enkla
trikors som restes dr 1909.

Bland férsamlingsborna och inte minst bland skir-
girdsbefolkningen har linge nirts en onskan att ge plat-
sen ett mera permanent minnesmirke, och nu har, genom
kyrkoherde Sven Westins initiativ och outtrottliga energi
och med midnga goda krafter till hjilp, rests ett cirka 21/
meter hogt kors av jirn gjutet i en betongsockel.

Materialet till korset dr himtat frin Jonsbergs kyrka,
dir det tidigare var infattat i den jirngrind som dolde
virmekaminen, och i smidesmistare Osvald Helanders
konstforfarna hinder omvandlades det till ett virdigt
minnesmirke. '

Mycket frivilligt arbete har nedlagts av intresserade,
och sirskilt bor vil nimnas lotsen Karl-Axel Firnstrand,
som narmast kan betecknas som arbetsbas, samt bitmin-
nen Birger Karlsson och Erik Hansson.

Péd den platta, som ir fist vid korsets sockel, stir nam-
nen pi tre av dem som dir ligger begravda, samt en vers
ur J. O. Wallins dikt: Suck vid mélet. Inskriften lyder:
Bland midnga okinda vilar hir Johan P. Ostbom, fédd
1777, dod 1794. johan Falk, fodd 1819 dod 1842. Per
A. Hammarquist, dod 1859.
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Pa stiftsungdomsting i Linképing
30—31 januari 1960

Jag dkte frin Arkosund med rilsbussen klockan 7.08
pd morgonen, och di var det — 11 grader. Vid ostra
station miste jag ta bil genom stan till centralstation
eftersom tiden var knapp. Dir sammantriffade jag med
Elsy Eriksson och Berit Andersson, som ocksi skulle resa
till ungdomstinget.

P tiget som skulle fora oss till Linképing hade platser
reserverats for de ungdomar som skulle dit.

Framkomna till Linkdping gick firden direkt till Fo-
rum = Folkets hus dir stiftsungdomsstimman bérjade
sina forhandlingar kl. 10.

Under forhandlingarnas ging fick vi glimtar frin det
gamla dret samt virdefulla tips for det nya. Klockan
12.30 Sppnades tinget av biskop Ragnar Askmark. Dir-
efter talade rektor Rangel Ekblom éver imnet: Kan jag
klara mig sjilv? Direfter blev det musik.

Efter middagspausen samlades vi si till bibelstudium
i liroverket. S& var det kvill, och klockan 19 var det:
Lordagskvill i Sporthallen. Dir bjéds vi pd ett mycket
trevligt och omvixlande program med bl. a, musik, folk-
dansuppvisning, sing av Tingskoren samt lekar. Kom-
minister Olle Ek, O. Ed, berittade om: Att vara prist
i Gaza, samt visade firgbilder.

Klockan 20.40 var det fackeltdg frin Sporthallen till
Domkyrkan. En fascinerande syn nir 1.000-talet ung-

Roland Persson

domar med facklor i hinderna i fyrdubbla led tigade
genom stan med trummor i titen, och polis som spirrade
av gatorna dir tdget gick fram.

I Domkyrkan var aftonbén anordnad.

Dirifrdn fick vi sen ta oss till S:t Larsgirden dir logi
var ordnat. Dagen avslutades med att vi sjong en psalm,
och sen somnade vi och sov gott pd vdra halmmadrasser.

P4 sondagsmorgonen blev det rusning till toalettrum-
met fOr att hinna bli firdiga och vara pd liroverket kl.
8.30 for bibelstudium.

KI. 11. Hégmissa med nattvardspredikan av biskop
Askmark samt sing av domkyrkokoren. Direfter var det
kyrkkaffe i Folkets hus, och dir kiserade redaktér Arne
Weise frin Sveriges Radio éver imnet: Kontakt med
ungdom.

Dirifrin till S:t Larskyrkan, dir kyrkoadjunkt Sture
Rolfhamre talade 6ver imnet: Behover Gud hjilp.

Aven hir var det musik samt sing av Tingskoren.

Tinget avslutades kl. 16 av biskop Askmark, och si
var Ungdomsstimman 1960 ett minne blott, men ett
vackert minne for oss alla som hade forménen att fa
vara med. Jag ir glad och tacksam for att jag fick bevista
den och hoppas att jag skall i vara med fler ginger.

Roland Persson, Arkésund.

Versen ur Wallins dikt lyder:

Vet ej vandraren stillet,
dar jag sover i ro.

Lika fredligt dr tjillet,
att till domen bebo,

Utresan till Aspé invigningsdagen skedde i strilande
regn och hird vind, men sedan man vil kommit fram
till mdlet blev vidret bittre, och nir skolbiten, med
biskopsparet ombord, lade till vid bryggan hade regnet
upphdrt. Biskopinnan vilkomnades med blommor av
unge Tomas Westin, och bland de gister som trotsat
storm och sj6, kan nimnas kontraktsprosten Erik Grahm
med maka, samt den 85-driga och synnerligen vitala fru
Alva Lambertz, maka till framlidne Jonsbergskyrkoher-
den Titus Lambertz.

Invigningsgudstjinsten, som overvars av dver 70 per-
soner, inleddes med att biskop Askmark framtridde till
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minneskorset foljd av fanborg, ford av ungdomar ur
Arkésunds scoutkdr. Kyrkoherde Sven Westin vilkomst-
talade och direfter sjong stud. Anna-Lisa Cronberg
psalmen En vinlig gronskas rika drikt, i W. Ahlens
sittning, med kantor Sam. Cronberg som ackompanjator
pd den transportabla orgeln. Efter psalmsing och bon
predikade biskopen over en text ur Upp. 21 kap. Det
giller att gripa den utkastade frilsarkransen med bida
hinderna fér att lita sig dragas ur djupet, 1j6d biskopens
manande ord.

Efter predikan nedlade f. d. befallningsman John Pet-
tersson en krans frin Jonsbergs forsamling, och guds-
tjinsten avslutades med bén och psalmsing.

En kollekt upptogs till 6dekyrkogdrdens vard.

Fore dterfirden styrkte sig deltagarna med kaffe, ko-
kat av fruar frin Arké och Arkosund i det primitivaste
av kok, och hemresan skedde i stormpiskad grov sjo,
men under littande skyar,

Ale.
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FAMILJENYTT

Sedan Jonsbergs tidning sist utkom meddelar fodelse-
och dopboken, lysnings- och vigselboken samt déd- och
begravningsboken foljande:

DOPTA:
1959
26/11  Karin Rosita Glimnér, Ekenberg.

1960

4/4  Eva Marianne Eriksson, Rumgirdet.
11/4  Kerstin Yvonne Andersson, Fagertorpet,
1/5  Elsie Kristina Holmberg, Link&ping. ,
1/5  Jens Robin Holmberg, Linkoping.

1/5 Lena Christina Holmberg, Linkoping.
11/8  Jens Krister Johansson, Broxvik.

18/9  Bo Goran Kempe, Jonsbergs gird.
18/9  Berit Yvonne Kempe, Jonsbergs gird.
18/9  Anne Helene Kempe, Jonsbergs gird.
18/9  Iréne Birgitta Lillemor Kempe, Jonsbergs gard.

1961

2/4  Kurt Tommy Alfred Gustavsson, Norrk6ping.
6/4  Jill Anneli Agren, Obacka, Arkosund.

4/6  Bengt Orjan Pettersson, Ménnerum.

4/6  Jonny Bertil Crona, Arké.

4/6  Annette Elisabet Larsson, Norrkoping.

4/6  Rose-Marie Desirée Nilsson, Finntorp, Hirads-

hammar.

2|7 Charles Johan Petrén, Higersten.

16/7  Anna-Lena Séderman, Méddebo.

6/8 Rune Soren Glimnér, Djiknetorp.
27/8 Carita Vivianne Birgitta Kempe, Jonsbergs gird.
3/9 Karin Christina Osterman, Norrképing.

In i Kyrkans hign Du for oss,
Forrin sjilva dit vi ga.

Dold Din milda hand beror 055,
Innan vi Ditt Ord forsta.

Nya slikten Du vilsignar:

Over spida huvun Spénns
Nddens bimmel utan grins.

Sv. ps. 186: 3.

VIGDA:
1959
28/11 Hans Gunnar Horlin, Oxel6sund.
och Kerstin Birgitta Johnsson, Isnis.

1960
13/2 Rolf Ingvar Borén, Ostra Husby, och
Aira Anja Maria Honkanen, Ostra Husby.
14/5  Rune Bertil Gogman, Arkésund, och
Ingrid Maj-Britt Sibylla Johansson, Arkésund.
16/7 Stig Inge Karlsson, Norrkoping, och
Ingbritt Gunvor Margareta Olofsson, Norrk6ping.
17/9  Gustaf Emanuel Johansson, Soderkoping, och
Anna Linnéa Sjo, Ekerd.
3/12 Bertil Harald Fredriksson, Gdsdker, och
Brita Linnéa Eriksson, Gésiker.

1961
5/1  Bo Inge Lennart Séderman, Stockholm, och
Hilda Marianne Hellstrom, Stockholm.
4/3  Erik Soren Glimnér, Berglund, och
Aina Ingegerd Agneta Erlandsson, Ekenberg.
18/3  Sven Olov Kempe, Jonsbergs gird, och
Eva Birgitta Sahlin, Bjérking.
8/4 Karl Vilhelm Hellqvist, Sodertilje, och
Monica Kristina Dahlstrém, Nybygget.
23/6  Bent Rehder, Norrkoping, och
Kerstin Katarina Persson, Ahyddan.
20/5 Knut Roland Andersson, Boris, och
Gunnel Elisabet Maria Eriksson, Norrk&ping.
2/7 Otto Ricco Gross, Genéve, Schweiz, och
Ann-Charlotte Wahren, Norrkoping.

Pi den vig de skola vandra
led dem i Ditt visa rad.
Lat dem, stodjande varandra,
understidjas av Din nad.
Lydnad for Din helga lag,
visshet om Ditt vilbehag
félje dem till dlderns dag.

Sv. ps. 233: 3.

UR DOD- OCH BEGRAVNINGSBOKEN:

1959

Madsen, Judit Elisabet f. Vilén, Obbebo, 53 ir, déd 20
okt. jordf. i Hiradshammar 31 okt.

Johansson, August, Bergvik, 83 4r, d6d 14 nov. jordf.
22 nov. )

Appelqvist, Josef Fredrik Alfred, Alphyddan, 54 ar, déd
15 nov. jordf. 21 nov.

1960

Andersson, Eugenia Kristina, Kilebo, 74 dr, déd 5 jan.
jordf. 16 jan,

Karlsson, Emma Kristina, Loviseberg, 75 4r, déd 6 jan.
jordf. 16 jan.

Larsson, Lars Emanuel, Kvarnen, 79 4r, déd 21 jan.
jordf. 31 jan.

Kjellgren, Hilda Maria f. Nilsson, Skriketorp, 80 &r, dod
5 febr. jordf. 14 febr.

Nilsson, Hilda Helena, A férs., 77 ir, dod 9 mars, jordf.
16 mars, gravsatt i Hiradshammar.

Carlsson, Erik Birger, Ljungberga, 60 ar, déd 19 mars,
jordf. 25 mars, gravsatt i Ostra Husby.

Fredriksson, Anna Amalia Vilhelmina f. Karlsson, Dros-
torp, 64 dr, dod 25 april, jordf. 1 maj.

Andersson, Anders Gustav, Lindalen, 83 3r, dod 12 maj,
jordf. 22 maj.

Jonsson, Sara Elisabet f. Persdotter, Nysitter, 80 4r, dod
15 maj, jordf. 22 maj.

Minsson, Karl August, Norrképing, 72 r, déd 19 febr.
gravsatt 18 maj.

Ostman, Jenny Charlotta f. Landqvist, Soderképing, 87
dr, d6d 16 maj, jordf. 21 maj.




Larsson, Johan Viktor, Menads, 73 dr, dod 8 juli, jordf.
16 juli.

Johansson, Anna Elisabet f. Haag, Bergdalen, 78 3r, dod
22 aug., jordf. 27 aug.

Olovsson, Hulda Sofia f. Wastesson, Rond, 85 ar, dod
4 sept. jordf. 10 sept.

Karlsson, Augusta Erika f. Tunberg, Erikaborg, 75 Ar,
dod 15 sept., jordf. 21 sept.

Jonsson, Selma Emilia f. Karlsson, Glofshult, 77 ir, déd
7 nov. jordf., 13 nov.

Johansson, Per Algot, Amyborg, 79 dr, déd 17 nov.,
jordf. 27 nov.

1961

Johansson, Ernst Hjalmar, Menads, 81 4r, doéd 4 jan.,
jordf. 15 jan., gravsatt i Hiradshammar.

Resén, Johan Edvard, Menads, 76 ir, dod 31 jan., jordf.
5 febr., gravsatt i Hiradshammar.

Wiman, Kristina f. Higgstrom, Norrképing, 76 ir, dod
4 febr., jordf. 11 febr.

Palmgren, Anna Teresia f. Herrstrom, Grinso, 81 ir,
dod 18 febr., jordf. 25 febr.

Wigman, Ferdinand, Dalliden, 82 3r,
jordf. 1 mars.

dod 20 febr.,

Carlsson, Anna Teresia f. Karlsson, Ljungberga, 52 ir,
déd 3 mars, jordf. 11 mars.

Karlsson, Erik Hjalmar, Bjorsitter, 75 dr, déd 14 mars,
jordf. 26 mars.

Svahn, Kristina Viola f. Hertz, Spangkirr 1, 55 ar, dod
4 april, jordf. 15 april.

Carlsson, Erik Birger, déd 19 mars 1960. Urnan flyttad
fr. ©. Husby till Jonsberg 6 april.

Lundmark, Martin Emanuel Natanael, Betania, 73 ar.
dod 16 april, jordf. 23 april.

Svensson, Elin Matilda, Menads, 79 ir, dod 20 april,
jordf. 29 april. Gravsatt i Rénd.

Asproth, Axel Hjalmar, New York, U.S.A. 79 ar, dod
19 april. Gravsatt 2 juli.

Lindstedt, Bror Tage, Ytterlinnis, 68 ar, déd 19 febr.
Gravsatt 6 aug.

Saliga de som ifran vérldens éden
somna i Jesu Kristi tro i déden!
Herren skall fora deras sjal ur néden
bem 1ill sin glidje.

Sv. ps. 577: 1.

In memoriam

SELMA JONSSON
En av vira ildsta medlemmar i Jonsbergs SLKF-avdel-

ning har limnat oss. Genom Din bortging har vi for-
lorat en trofast medlem, en god och glad kamrat.

Det var med djup sorg vi mottog budet om att Du
limnat oss. Din plats i vir férening stdr tom, och sak-
naden dr stor. Med tacksamhet ser vi tillbaka pd alla
ginger vi fitt vara tillsammans. Sirskilt minns vi hur
glidjestrilande Du alltid tog emot oss i Ditt vackra,
gistfria hem.

Du var dven en verksam medlem i andra foreningar,
bl. a. i Kyrkliga sykretsen dir Du var en enastiende
givare.

Tack kira Selma fér alla ljusa minnen.

Tack f6r allt vad Du gjort for var forening.

SLKF-Kamraterna.

Selma Jonsson

Birger Carlsson

BIRGER OCH ANNA CARLSSON

Med knappt ett irs mellanrum, i mars 1960 och mars
1961, gick makarna Carlsson in i den sista vilan,

Bdda hade gjort pliktens och tjanandets vig till sin.

Birger var polisman inom Jonsberg och Ostra Vikbo-
landet i niira tjugo 4r och inom de kommunala organen
hade han uppgiften som ordf. i barnavirdsnimnden i
12 dr, ledamot i fattigvirdsstyrelsen i 5 &r. Dessutom var
han revisor i Arkésunds konsum en foljd av ar.

Anna var traktens allt i allo vid fester och middagar och
allt skotte de bida med stor kunnighet och plikttrohet.

Anna var ocksd en trogen medlem av kyrkliga sykret-
sen vars arbete hon féljde med storsta intresse. Kyr-
kans restaurering var stindigt i hennes tankar under hen-
nes sjukdom, nir hon ¢j kunde komma dit.

For alla som hade forminen att fi rikna dem som
sina vinner kinns det tomt efter dem.

Anna Carlsson



STAMNINGSFULL KYRKOINVIGNING I JONSBERG

"Hojen, I portar, edra huvuden, héjen eder, I eviga
dorrar, for att drans konung mi draga dirin.” Det var
biskop Ragnar Askmark, som med hog rost liste dessa
ord ur Psaltaren och med kriklan klappade de traditio-
nella tre slagen pi den stingda, gréna triporten till
Jonsbergs kyrka.

Detta hiinde sondagen den 12 februari i dr, en dag med
doft av vir i luften, di man forvintansfullt vinde an-
siktet mot den soliga rymden i hopp om att kanske fa
hora lirkdrillar. Fastlagssondagen blev en of6rglomme-
lig hogtidsdag for jonsbergsborna. D4 dterinvigdes den
hosten 1959 svért eldhirjade, nu restaurerade kyrkan av
biskopen. Hela tvd timmar fore hogtiden borjade kyrkan
fyllas.

Vid ingdngen stir en ek, som sikerligen sett 1726
drs kyrka byggas och som redan di hade mdnga dr pd
nacken. Mycket av gdngna seklers bygdeliv har den fingat
upp som dursinger eller molltoner i sin miiktiga krona.

Nu avtecknade den sig vid och grann mot en klar
februarihimmel och lit solljusct leka bland knotiga gre-
nar.

Processionen utgick frin sakristian. KI. 2 tdgade den,
foretridd av kyrkvirdarna, lantbrukarna Elis Svensson
och Nils Nilsson, in i kyrkan. I processionen deltog
kyrkoherdarna Bertihl Holmgren, Lennart Fogelberg,
Sven Westin, komm. Sven Lennermark, kyrkoherde em.
Anders Sondén, kyrkoherde Oscar Lindmark, kontrakts-
prostarna Erik Grahm och John Edlund. Sist gick biskop
Askmark. Kyrkoherde Westin bar en av de tre skrudar,
som han branddagen under dramatiska omstindigheter
lyckades ridda undan forstorelsen. Skruden ir frin 4r
1759 och var en ging bld. Firgen har emellertid under
scklerna blekts ned till en obestimd mjukt skimrande
firgton. Det pd ryggen applicerade korset ir ytterligare
ett par hundra dr gammalt. .

Under psalmen Nu tacker Gud allt folk tdgade pro-

Man kiinde sig alltid s vilkommen i deras gistfria och

vackra hem. F. G.
-

En minniskas dagar.iro sisom griset,

Hon blomstrar sisom ett blomster pd marken.
Nir vinden gir dirver, d3 ir det icke mer,
Och dess plats stir tom.

Aterigen har vi fitt en piminnelse om hur litet vi
veta om hur mdnga, eller fa, vira dagar iro.

Det blev sorg i Jonsberg nir budet kom att Anna i
Ljungberga hade slutat sin levnad. Allt for tidigt,
minskligt att se. Du betydde si mycket fér oss, Anna.
Det dr midnga, minga hem i Jonsberg som har litat till
Din hjilp och Ditt kunnande. Du var si rask och si
skicklig i Ditt arbete. Glad med de glada vid livets glid-
jefester, stillsamt, men varmt deltagande niir sorgen hade
gistat ett hem,

Personligen blev Du inte forskonad frin att méta
sorgen. For bara ndgot ir sedan miste Du f6lja Din
kire make pd hans sista fird. Det var tunga steg att g,
men Du fick kraft till att gd rak genom sorgen. Sedan
brét sjukdomen ned Dig, och nu har Du limnat oss for
alltid. Du hade minga vinner, som deltager med de
Dina i sorgen och saknaden. Du var en god granne och
en trofast vin. Tack for allt, kira Anna. Vir sorg, vdr
saknad och vdr tacksamhet binder vi in i kransarna till
Din bdr. Blommorna vissna snart, men Ditt minne skall
leva ibland oss.

Ett avsked dr som stilla solnedging,

Det liknar sista aftonklockans sing,

Som vemodsfull i rymden héres fly.

Sill den som sover lugnt i helgad ro,

Liksom en figel i sitt trygga bo,

Och vaknar glad, till morgon iter ny.
Grannarna i Isniis.

JOSEF APPELQVIST
Den 15 november 1959 avled forre varvsigaren Josef
Appelqvist, Alphyddan, Arkésund, i en ilder av 54 ir.
Han var f6dd i Kilebo, och son till framlidne pram-
skepparen och fiskaren Alfred Appelqvist och hans efter-

Josef Appelquist

limnade maka, Signe. Som ung var Josef sin far be-
hjilplig pd sjon med fiske, sirskilt di strommingsfiske
med not.

1924 bérjade han arbeta i milareyrket och hade en
tid plats i Saltsjsbaden. Men sjén drog, s& om somrarna
tog han plats som gast, bl. a. hos advokat Filipsson,
Stockholm.

Senare blev han varvsarbetare, tills han ir 1937 startade
Solvikens bdtvarv, vilket han innechade till &r 1954 di
det overldts i andra hinder. Appelqvist hade sedan en
tid plats i Link6ping som lackerare, vilket arbete han
dock miste sluta pd grund av sjukdom.

Han hade mdnga och skiftande intressen. Konstnirligt
begdvad som han var milade han mdnga tavlor, foretri-
desvis med sjémotiv, men han var ocksd skicklig i blyerts-
teckning, och flera hem i Jonsberg prydes av en vacker
blyertsteckning av Jonsbergs kyrka, utférd av hans hand.
Han var en stor hembygdsvin och mycket intresserad av
fornminnesforskning. Personligen var han en trevlig
sillskapsminniska, och lyckades trots sjukdom och mot-
gingar behidlla ett glatt humor. Som god granne och vin
lever Josef Appelqvists minne kvar ibland oss i Kilebo.

; E. L.




cessionen in i kyrkan, dir solen genom ljus och virme
lit kyrkointerirens skonhet i linjer och firger komma
till sin fulla ritt. Assistenter och kyrkovirdar grupperade
sig runt altarringen, medan biskop Askmark tridde for det
helt nya med réda tulpaner och vita syrener smyckade
altaret. Biskopen héll invigningstalet med utgdngspunkt
frin orden i Psaltaren 118: 24: "Detta ir den dag, som
Herren har gjort: litom oss pd den frojdas och vara
glada”. Biskopen erinrade om den vintans tid, d& kyr-
kan sttt avbrind och &6de, di klockorna varit tysta,
orgeln slutat ljuda och kyrkstigen borjat vixa igen,
dirfor att ingen kunnat g& den. Nu har konstforfarna
hinder smyckat och byggt upp det nya templet, snickrat
binkarna och malat viggarna. Villiga hjirtan har ocksd
offrat vid olika insamlingar. Dock verket dr Herrens
allena. Ingen som varit med att bygga, smycka och offra
har varit ndgot annat in Herrens medhjilpare och med-
arbetare. Han har inte velat lita minniskorna i Jonsbergs
forsamling leva utan klockklang, orgelbrus och psalm-
sing. Ivern att bygga upp denna kyrka, offersinnet och
modorna — inte ens det ir minniskans verk utan Hans,
som tinde hjirtana. Nu vill Herren komma in i sin kyrka
och méta sitt folk. Byggnadsminnen fir draga bort och
lita sig ersittas av Honom. Det ir Han, som nu vill
bygga vidare, som vill smycka templet in mer genom att
uppfylla det med sin hirlighet.

Biskopen fortsatte med att tala om Guds kyrka, byggd
av minniskohjirtan, enigt sammanslutna kring tron,
hoppet och kirleken. Han manade forsamlingen att
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hylla sin Herre, ge Honom en gengdva: sin hyllning,
tacksamhet och sina hjirtan. Assistenterna liste i tur och
ordning var sitt bibelord. Biskopen uttalade vilsignel-
sens ord Over kyrkorummet, dess murar, dopfunt och
altare: "'Vilsignat vare detta hus, att virldens larm och
orenhet md hirifrin bliva fjirran, och de heligas fér-
samling hiir finna skygd under Guds vingars skugga”.
Aterstilld och forskénad stir helgedomen, en ging rest
av fidren till Guds tjinst och dyrkan. Under psalmen
Hela virlden frojdes Herran uttigade processionen, nu i
omvind ordning med biskopen i titen. I anslutning till
invigningen sjong Hedvigs kyrkokor under kantor Josef
Lindstroms ledning Gloria in excelsis Deo av Hilding
Hallnaes. Dirmed var den hogtidliga invigningsakten
slut.

Den dirpd féljande hégmissan inleddes med ytter-
ligare sing av Hedvigs kyrkokor. Forst sjongs Introitus
och efter trosbekinnelsen ett Kyrie ur "Missa brevis” av
Andrea Gabrieli. Predikan hélls av kyrkoherde Westin,
som utgick frdn fastlagssondagens text om Jesu vandring
upp mot Jerusalem. Om vi féljer Frilsaren pi denna
vandring, skall vi finna, att Han r6r vid bide lidande:
och sorgen. Och det Herren Kristus rort vid blir vil-
signat. Det fir en mening, som annars ir oss obegriplig.
Lyssnar vi till Hans ord, ldter Han oss se en smula in i
himmelrikets hemligheter. Bortom vir sorgs och smiir-
tas Jerusalem kan vi ana ndgot av det himmelska Jeru-
salems hirlighet.

Efter hogmissans slut limnade landstingsman Erik
Glimnér en resumé over restaureringsarbetet, som har
kostat 429.000. Av denna summa gick 86.000 till det
fore branden igingsatta restaureringsarbetet, Kostnaden
efter branden beldper sig till 343.000. Annu ir dock inte
alla kostnader sammanstillda. Slutsumman torde komma
upp i 450.000. Efter branden har en del pengar influtit.
Frin forsikringsbolaget 277.528, kontanta givor 18.000
och rintor 5.000. Det belopp som skall tickas beléper
sig alltsd till ungefir 150.000. Herr Glimnér vinde sig
med uppskattande ord till alla, som medverkat till att
kyrkan nu stir nyuppférd i forskonat skick. Frimst tackade
han stadsarkitekt von Schmalensee f6ér hans kunnande
och skicklighet, konservator Bertil Bengtsson fér ett ena-
stdende gott arbete och Gebriider Jehmlich, Dresden, for
fardigstillandet av ny orgel. Vidare nimndes AEG, Norr-
koping, milarmistarna Gunnar Sahlin, Jonsberg, Ragnar
Stagnborg, Hockerstad, samt pldtslagarmistare Gunnar
Persson, Arkosund. Herr Glimnér slutade med en dnskan
att kyrkan skulle bli en samlingspunkt i sdvil vardag som
helg, vid livets hogtidstillfillen och dess sorgestunder.

Kyrkoherde Westin tridde sedan fram och tackade
jonsbergsborna for de givor, som influtit under 11/ &r.
De bdda syféreningarna hade skinkt tre av de skrudar,
som assistenterna burit. Han tackade bl. a. Arkdsunds
scoutkdr, som skinkt det lilla fonstret mellan koret och
sakristian.

Musikdirektér Rune Engso, Eskilstuna, spelade som
avslutning ett postludium och gav dirmed prov pi en
misterlig tolkning av J. S. Bachs Toccata och fuga i
d-moll.

Vid ett trevligt samkvim i Hemgirden hilsades alla
vilkomna av kyrkoherde Westin. Sirskilt vinde han sig
med hjirtliga ord till biskopsparet Askmark, till friken
Anna Asproth och d:r Hugo Asproth, vilka skinkt ett




portritt av sin far, férre kyrkoherden Conrad Leonard
Asproth. Vidare vinde sig kyrkoherden till fru Nanny
Serlachius, som gjort den linga resan frin Finland. Fru
Serlachius ir dnka efter ingenjor Jarl Serlachius, som var
huvudman fér slikten Serlachius och anforvant till den
prost Johan Serlachius, som ar 1726 invigde Jonsbergs
kyrka. Slikten Serlachius hade till invigningen nu skiinkt
ett portritt i olja av denne sin férfader. Biskop Ask-
marks tal sedan priglades av hjirtats virme och var
kryddat med mycken humor. Jonsbergs kyrka i dag ir
byggd av den generation, som nu verkar fér den genera-
tion som kommer, Biskopen uttalade den fiirhoppningen,
att arvet frin den gamla vita kyrkan skulle féras in i
den nya, som han ansdg vara en klenod. Det fina med
en kyrkorestaurering, fortsatte biskopen skrattande, ir
att manniskorna frin invigningsdagen fir en vana att
g4 i kyrkan, De kan inte lita blj senare heller! Frin
Vikbolandets 6vriga forsamlingar framfordes hilsningar
och lyckénskningar av kontraktsprosten Grahm., Bygg-
mistare Sven Johansson talade liksom orgelbyggaren,
herr Jehmlich. Den senare pd tyska. Fru Serlachius tala-
de slutligen inspirerande om de andliga strémningarna
mellan Sverige och Finland. Hennes tal belénades med
ivriga appldder.

Nir samkvimet i Hemgarden, som pd ett utomordent-
ligt sitt skéttes av lottakdren, var slut hade redan kvills-
morkret omslutit byggnaden och aftonstjirnan brann
over den lilla brunréda kyrkan frin karolinsk tid.

Gerd Axelsdotter.

Gavor till kyrkan

Nir den nya inventarieforteckningen for kyrkan gjor-
des upp till invigningen var det mycket som miste stry-
kas i den gamla och mycket nytt att fora in. Allt det
gamla, som blev kvar, miste renoveras och lagas, men
hir skall medtagas endast det nya som skinkts. Och in-
ventarieforteckningen beriittar:

Altarkors av pirontri pid fot av silver. Trisnideri
forestillande Danmarks vapen och orlogsflagg. (Funnet
i isen utanfor Arks 1921.) Dopfat av cicelerat sterling-
silver. (Ritat och tillverkat av guldsmeden Bo Stefan i
Norrképing.) Ett par ljusstakar av missing for altaret.
Antependium av gront ylle. Altarduk av vitt linne. Miss-
hake av vitt ylle. Misshake av blatt ylle. (Skinkt av Hi-
radshammars forsamling till erinran om och tack for den
hjilp, som Jonsberg limnade vid Hiradshammars kyrkas
brand den 13 april 1806.) Misshake av grént ylle. Stola
av violett siden. Doppdse av linne frin 1700-talet. Tva
mindre ryamattor. En ryamatta i storlek 205 X 160 cm
avsedd att anvindas vid vigslar. (Skinkt av fadderorten
Pertunmaa i Finland.) Portritt i olja av kontraktsprosten
Johan Serlachius i Ostra Husby. (Gédva av bergsridet Erik
Serlachius, Mintti, Finland. Prosten §, invigde kyrkan
1726.) Portritt i olja av kyrkoherden K. L. Asproth.
Fyra blyinfattade rutor i olikfirgat glas. Motiv: De fyra
evangelistsymbolerna. Ett fonster av olikfargat, blyin-
fattat glas. Motiv: Kristi tirar. Mattor till gdngarna och
innanfor altarrunden. Altarbok, handbicker och evange-
liebocker.

De kontanta givorna uppgd intill den 8 sept. 1961
till 19.871: — kr. Dessutom ha syféreningarna genom
gdvor och genom att bekosta vissa renoveringar bidragit
med ndgot Sver 18.000: — kr.

Enligt en av kyrkokassor John Pettersson uppgjord
tabld beloper sig utgifterna foér hela restaureringen (allt-
sd dven koppartaket och grundférstirkningen medriknat)
till  528.445: — kr. Sedan gdvor och forsikringar
(38.746: — + 277.528: —) frindragits har forsamling-
en genom skattemedel, skogsmedel och uppldning haft
att svara for 212.171: — kr.

For alla dessa givor uttalar forsamlingen till bide
enskilda och sammanslutningar ett stort och forblivande

tack!
¥*

Det kan under rubriken "Gdvor” ocksd vara av in-
tresse att fd se vad forsamlingen givit i kollekter under
de senare dren. Siffrorna inom parentes betecknar inda-
mdl inom férsamlingen.

1951 2.082: — (314: —), 1952 3.001: — (187: —),

1953 3.801: — (530: —), 1954 3.024: — (676: —),
1955 3.055: — (388: —), 1956 3.756: — (328: —),
1957 3.464: — (456:—), 1958 3.109: — (420: —),

1959 3.733: — (1.175: —), 1960 2.477: — (533: ),
samt t. 0. m. 3:dje kvartalet 1961: 5.016: — (902: —).
Av sedan 1951 insamlade 36.518: — kr. har alltsd
5.909: — gitt till indamil inom Jonsberg.

Ligger man si hirtill vad enskilda och féreningar
skiankt till olika utomkyrkliga indamil inom virt land
sd skulle det sikert bli en imponerande summa, som
vittnar gott om jonsbergsbornas offervilja.

Ett kort kapitel om glémska

Under drens lopp har dtskilliga foremdl glomts kvar
i kyrkan. Fére kyrkans brand hade jag ett ansenligt lager
av kvarglémda effekter: psalmbdcker, handskar, vantar,
nisdukar, scarves och t. 0. m. en konfirmandbibel frin
1924. Minga kommer och frigar om vi hittat ndgot,
men det mesta blir aldrig efterfrigat. Sirskilt besvirligt
dr det med virdeféremal, Ibland Aterfinnes de verkligen
i kyrkan ‘men ibland ha de férlorats pd en helt annan
plats. Det kan réra sig om klockor, portmonnier eller
ringar. Férlusten av en manschettknapp skaffade mig en
ging en timsling sysselsittning med letande och helt
forgives. S4 fortsattes letandet utanfor kyrkan med hjilp
av en kratta, som sd gott som genast gav resultat. Knap-
pen blinkte till i gruset och kunde dterlimnas  till
dgaren.

Om ndgot anmiles sisom kvarglomt eller tappat i
kyrkan, men sedan hittas pd annan plats vore jag tack-
sam for upplysning om detta liksom jag ocksd girna
vill att efterforskningar efter kvarglomda saker ocksd
gores i kyrkan, si att hittegodslagret ¢j hinner bli s3
stort. Nir kyrkan brann si forstordes vad som di var
lagrat av kvarglomda ting. Sedan invigningen finnes bara
en psalmbok utan idgarens namn samt en liten barnring,
forgylld och med pirla.

"Kyrk-Nisse”
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KONFIRMANDER 1960-1961

Sven Bergstrom} Birgit Karlsson,
Kristina Karlsson, €tig Aberg. (Kon-

firmerade i Rono kyrka den 25 juni
1960.)

Ingbritt Andersson, Marianne Berg-
strom, Eva Edén, Marie-Louise Gill-
gren, Marianne Halvorsen, Agneta Is-
berg, Gun-Britt Karlsson, Anne-Chat-
rin Landqvist, Anne-Sofie Nilsson,
Eva Odén, Lena Paulsson, Gunmarie
Ronnerstrom, Gunilla Rosén, Birgitta
Sandberg, Karin Uuslaid, Magnus
Edelberg, Rolf Hellstrom, Ulf Caap,
Tomas Larsson, Anders Nilsson, Gosta
Pettersson, Peter Smedman. (Konfir-
merade 1 Rond kyrka d. 23 juli 1960.)

Eva Lindergren, Britt Johansson,
Eva Hedenqvist, Birgitta Andersson,
Birgitta Ottosson, Sonja Svensson,
Bertil Larsson, Anders Nilsson, An-
ders Lind, Nils-Olof Nilsson, Magnus
Nilsson, Lars Grimsell, Bo-Géran
Kempe, Karl Johan Karlsson, Lars
Nilsson. (Konfirmerade i Jonsbergs
kyrka d. 20 maj 1961.)

Marie Almenberg, Carina Anders-
son, Ragnhild Andersson, Louise Ek-
lund, Margareta Eriksson, Alice Fal-
lin, Siv Follin, Maj-Britt Herbertsson,
Agneta Hall, Agneta Hedin, Kerstin
Carlstrom, Christine Klefbick, Gunil-
la Lund, Elisabet Nilsson, Katarina
Renck, Carita Wikstrom, Anne-Sofie
Olander, Tommy Asplund, Goran
Grentzelius, Per Herrstrom, Leif
Carlsson, Hans Lundberg, Orjan
Malmqvist, Olallo Morales, Johan
Taube, Malkolm Taube. (Konfirmera-
de i Jonsbergs kyrka d. 8 juli 1961.)
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En boks 6den

Nir Norrkdpings brandkir pd kvillen den 25 sept.
1959 efter vil forrittat virv dtervinde till hemstaden
forde den med sig en av Jonsbergs kyrkas mirkligare
bocker. Det var en Carl XII Bibel, som blivit skadad
av ok och vatten. P4 telefonforfrigan hos bokbindare-
mistare Nils Isberg i Norrképing meddelade denne att
boken behovde tas om hand si fort som méjligt, varfér
brandkdren var vinlig nog att ta den med in till bok-
bindaren redan samma kvill.

Efter en tid var Bibeln tillbaka i Jonsberg efter genom-
gdngen renovering. Mellan varje blad hade mist liggas
liskpapper for att boken skulle torkas ur och en litt
parfymdoft vittnar innu om hur man kan f& bukt med
roklukt i bdcker.

P bakre pirmen finnes fastsatt en buktig, oval silver-
platta med text pd Ostpolska-vitryska. Genom bokbin-
daremistare Isbergs férsorg har texten tolkats av docent
Jozef Tryplcko i Uppsala. Den lyder: "Ar 1647, juni
midnad, den forsta dagen, gdvo vilborne herr Martin
Korega, Gabriels son, tillsammans med sin hustru Raina
denna evangeliebok att bindas in till kyrkan grundad till
den heliga Paraskévgija, och beligen i Ozery.”

Runtom plattan stir pd polska foljande: “Denna bok
blev i denna pirm genom pater Johannes Starzinskis,
pristens i Jeziovy, férsorg.”

Ordet " Jeziovy” férekommer i sin ryska form " Ozjery”
i texten pd plattan.

Troligen har denne pater Starzinski latit binda in Carl
XII-bibeln i en ildre pirm, som redan hade den gamla
dedikationen, och pdpekat detta genom den senare dit-
skrivna polska texten runt plattan.

Troligast ir vil att sjilva Bibeln férts ned till Polen
under Carl XIIis krig och anviints dir av nigon filt-
prist eller kanske av pater Starzinski sjilv och Blivit
genom hans forsorg inbunden pd nytt i pirmarna till en
romersk katolsk evangeliebok, som inte mer var i bruk.
Men hur har den sedan kommit tillbaka till Sverige och
Jonsberg? Finnes kanske nigot samband mellan den och
en Jonsbergs kyrka tillhrig nattvardskalk pd vilken
finnes ingraverat bl. a. irtalet 1627 i en polsk text?
Ocksd bocker ha sina 6den.

S. w.

Deras nid angar oss

Flyktingforedrag i Arkésund for gripen publik.
En flod har sin bidd, ett trid har sin skog,
och en myra sin stack.

Men virt folk, som kallas flyktingar,

har inte en handfull jord om vilken de kan siga:
Den ir vir. S3 ge oss en handfull jord,

och ge oss en fast punkt, och ge oss ett namn,
namnet: Minniska.

Denna, flyktingfolkens intringande vidjan, tolkad av
Stig Dagerman, stod som paroll &ver den affisch som
en sondagskvill satt uppslagen vid Arkésunds missions-
hus.
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Resesekreteraren for Inomeuropeisk Mission, fru Mar-
git Farkas-Nilsson, holl dir ett féredrag om flyktingpro-
blemen inf6r en mirkbart gripen publik. Kyrkoherden
hilsade publik och talarinna vilkommen. Fru Farkas-
Nilsson, som dr fédd i Ungern, har i 15 4r varit an-
stilld i missionens tjinst, forst som tolk och kurator, i
utlinningskommissionen, numera som resesekreterare,
och har sett mycken, hart nir obeskrivlig minsklig néd.
Pad ett skakande, realistiskt sitt skildrade hon den oer-
hérda néd som innu, all hjilpverksamhet till trots, rider
bland de miljonerna flyktingarna i Europa. Féredraget
kompletterades av firgbilder.

Kollekt till flyktinghjilpen upptogs av blivingarna
Ulla Karlsson och Ellinor Johansson, och inbringade
260: — kronor.

EWY

Ryamatta fran Finland till
Jonsbergs kyrka

Hogmissogudstjinsten i Jonsbergs kyrka pa Kristi For-
klarings dag, den 16 juli, var mycket hogtidlig och
stimningsfull.

I de vilbesatta binkarna mirktes ett pifallande stort
inslag av ungdomar, beroende pi att de fyra senaste
drens konfirmander sirskilt inbjudits.

Fore altartjinsten, som forrittades av kyrkoherde Sven
Westin som celebrant, och med kyrkoherde Lennart Fo-
gelberg som liturg, sjong kyrkoherde Edgar Vaalgamaa
frin Pertunmaa i Finland frin orgelliktaren: Sondags-
morgon av Hannikainen.

Kyrkoherde Westin predikade over texten pi Kristi
Forklarings dag. Efter hogmissan forekom nattvards-
ging och barndop.

Dirpd overlimnade kyrkoherde Vaalgamaa, assisterad
av fyra finska ungdomar, som giva till Jonsbergs kyrka
en mycket vacker ryamatta, forfirdigad av 20 damer i
Ostra Vikbolandets fadderort Pertunmaa i sédra Finland.
Kyrkoherde Vaalgamaa framférde sin férsamlings och
hela finska folkets tack for all hjilp som Sverige lim-
nade Finland under dess svdra &r. Talet tolkades av fru
Rakel Johansson, Arkésund.

Kyrkoherde Westin framférde Jonsbergs férsamlings
tack for den virdefulla gdvan. Ménstret till mattan, som
dr avsedd att anvindas vid brudvigslar, ir av mycket
gammalt datum och komponerat i bonden Paavos Saari-
jarvi. Som avslutning i kyrkan sjéng kyrkoherde Vaal-
gamaa tillsammans med de fyra finska ungdomarna en
psalm av Jean Sibelius.

Efter hogtidligheten i kyrkan holls samkvim med
kyrkkaffe i Hemgdrden, dir Jonsbergs kyrkliga sykrets
svarade for virdskapet. Kyrkoherde Vaalgamaa berittade
om finskt férsamlingsliv, dven hir tolkad av fru Rakel
Johansson.

Som avslutning sjong kyrkoherde Vaalgamaa en sing
av den finske kompositéren Backmann, som pd svenska
nirmast kan oversittas med Vinskapens blomma.

EWY




Sverige Hjilper-afton j Jonsberg

En hungrande minniska mindre, betyder en broder
mer,
& Dagerman, hade ett sextiotal jons-
bergbor gjort til] SIna, nir vi en vacker varkvill sam-
for att 80ra en insats i den pdgiende Sverige
Hjilper aktionen

Kvillens virdiga upptakt igde rum i kyrkan, dir kan-
tor Gunval] Hallinder, Malmképing, och fru Aino Wiitt-
ring, Norrképing, for ett andiktigt lyssnande auditorium
utférde ett rikt och stimningsfullt musil. och sing-

Man fick lyssna ti]] sdvil koraler, utfirda av kantor
Hallinder pd den nybyggda orgeln, som til] solosing av
fru Wittring, och ndgra psalmer sjongs iven gemensamt,

Kyrkoherde Sven Westin holl en betraktelse och fgr.
rittade altartjinst,

Under det att psalm 439 sjongs, uppbars kollekt av
kyrkvirdarna Nils Nilsson och Aljce Persson, och in-
bringade 171: kronor,

Efter musikandakten samlades man j Hemgarden, diir

oss inte. Av de sviltande millionernas nid kan en drak-
sddd vixa fram, som kan &e upphov til] ett tredje virlds-
krig.

Han hinvisade vidare till Bergspredikan, minsklighe-
tens Gver alla grinser och genom alla tider gillande
solidaritetsfﬁrklaring. Vi fir inte undandra 0ss virt krist-
na och humanitira ansyar. Det ir pd dig och pd mig det
beror, om Alj ska] kunna bli botad frin spetilska och

4 féra en miinniskovéirdig tillvaro, och om ljlla Fatima
skall f3 slippa att bli bling.

Det gripande foredraget féljdes av ett bildband i firg:
Grannar j fjdrran.

Direfter visade fry Wittring eft knippe utsékt vackra
varbilder i firg, beledsagade av virsdnger till gitarr, samt
recitation gy dikter, . a. Per Lagerkvist, Karin
Boye, Martin Koch, m. fI. Fry Wiittring avtackades med
blommor och hjirtliga applider.

Avslutningsvis talade centerpartiets  vice ordférande
Erik Glimnér, Inom politiken, sade han bl. a., kan vi ju
ibland vara ocniga om vigen som skall fera fram till
mélen, men i kyil] har vi varit eniga om bide vigen
och milet.

Kyrkvaktmistare Sven Nilsson var sedan utropare av
de frin kaffeserveringen, till vilket allt var skiinkt, Gver-
blivna styckena, vilka auktionerades bort.

Behillningen av kaffeserveringen, auktionen, fyra
lotterier samt kollekten i kyrkan inbringade tillsammans
550: — kronor och 8ick oavkortad ti]] Sverige Hjilper-
insamlingen,

Ewy

KALLAN

Som trétte vandrarn glad 1;]] kallan ilar,
di han vid vdagen ser dess Spegel klay,

! djupa drag ny Eraft 1ill méday béiimtay
och vederkvickr sip vandring itertar,

Sd vill ock jag med belig iver il

Jram 1ill diny vatlen, underbara ord.
Dess klara strilqy bjértats angd befrukiq
och liv sliy upp ur sjilens toryq jord.

Dir fir jag svay pa alla dunkl, fréigor
dar far jag rést ndr Sorgen bjirtat 1y
dar far jag maning atr 1) verket skynda,
dar far jag ledning {or dey dag som i,

(Johan Skog.)

FRAGOR

Kerstin Hed, skaldinnan, som kunde tolka stora ting
med enkla och littfattliga ord, hay &itt ur tiden. Hir
en av hennes dikter.

Pi/ &grim, som hunnit ]'mmfb'r mig péi vigen,
lysa Dig himmelens Stjdrnor i kvillen,
Elarare, ndrmre Gn forr, nir Dy trigen,
réjde Dig vag genom ungdomens land ?
Vidgas Diy Synkrets som aldrig 1illférne,
ser Du ey mening i allt som Dig hinder?
Stigarnas 1rne, blir det 1;]] visdomeny

ort i Din hand ?

Sdg mig, o, sig mig, om dren Dy provat,

luttrat och renat Ditf jnnersiq visen,

sdg mig om livet, som drémmarna révat,

bytt dem mor skatter som tidey ej tar?

H dstliga vinday Som susande ilar,

bringa de svalta ar tankarnas oro,

vagga till vila, bréinnande sorger och
heta begiir?

O, jag vill tro an Irots dirskap och villa,
ingen har levar oc)y lidit forgéves,

ro pa att sjilen skal , luttrad och stilla,
vixa i klarher ; aldrandets day.

Tro att niy ungdomens glid v; begrita,
bijda i sjunkande solnedgingsl juset,
varandetys gala, giver dt sékande ande ett spay.

lande snabby fly levnaden; dagar,

Séllan en skérd genom dren v; birga,

nnan ériﬂg vidderna histvinder, klagar,

skdviande 4]l Som vi dlskade mesyt.

Livet blir sillan Som drémmarna voro,

segrande stolty ; zfz?rmorgo;zg/cm;e;z,

Livet iy 010, moda och s1y;4 nar det iy
sdsom bt

En &ang 1ill sist Gpey Stormiga d Jupen,
Sveper en vind uy et skymmande frérran,
for in i hamnen l:r:'ir,é/ig(z Slupen,
vad sen om farden var ] eller svar.
Piskande YrsnG och stormuing Som riste,
allt jag i lycka och Irots kunde mota,
endast jag visste, att genom dunkel

11l Elarbet jag gar.
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En dramatisk raddningsbragd pa
Arkidjupet ar 1888

Frin pensionerade, forre lotsen pd Arko, Gustaf
Aberg, numera bosatt i Bromma, har Jonsbergs Tidning
fatt mottaga nedanstdende skildring av ett drunknings-
tillbud pd Arkodjupet dr 1888, nedtecknad av Gustaf
Abergs far, lotsilderman Aberg.

Af Norrkopings Tidningar for 16rdag den 5 maj 1888,
lises:

Hafvets arbetare spela méingen ging udda och jimt
med faran, med lifvet sisom insats, under det att ni gir
hir i all maklighet och sikerhet pd stadsgatorna, och
att de stundom forlora insatsen, derpd sigo vi bevis bide
pd Grinsé och Arko forliden host.

Afven i dessa dagar har ett dylikt drama utspelats vid
Arkd, och ifven i korthet omnidmnts i tidningarne, men
vi dro nu hindelsevis i tillfille att meddela nirmare
detaljer derom.

En adertondrig yngling, skoarbetaren Hjelm, skulle
frin Arkosund gora en promenad isledes till Arkoudde,
der lotsstationen dr beligen, men kommen halfvigs brast
isen och han sjonk mot djupet, men holl sig dock fast
vid iskanten. Hindelsen observerades frin lotsstationen
och lotsildermannen Aberg, som horde nodropen, begav
sig genast, i blotta skjortirmarne ut pd isen, dtfoljd av
kronolotsen Svensson medférande en lingre sting.

Komna halfvigs till den nodstillde brast isen under
Aberg, och dd Svensson ilade till hans hjilp, brast isen
ifven under honom. Med tillhjilp av den medférda
stdngen lyckades de dock taga sig upp igen och ilade
tillbaka till lotsstationen, men icke for att byta klider,
utan for att hemta en bdt, och dnyo, si vita och ut-
mattade som de voro, med denna begifva sig ut till und-
sittning.

Flera lotsar hade under tiden tillkommit, och med
deras hjelp skots biten pd isen och man lyckades komma
fram, pd ndgra famnar nir, till den i sjondd stadde. Hir
brast niamligen isen under bdten och att sonderbrika
isen for att komma fram ansdgs taga for mycket af den
dyrbara tiden i ansprik. Man kastade derfore ett lingre
tdg ut till den nodstillde, men som denne nu legat linge
i vattnet, var hinderna si stele att han ej formddde hilla
fast i tdget. Han lyckades dock sld det omkring sig och
halades pd sd sitt upp ur vaken, och 6fver isen till biten,
hvari han upptogs.

P4 dtervigen brast isen under bdten flera ginger, men
man hade denna till lifboj och tog sig si sminingom
i land.

Under det att ni som bor i land soka likarhjelp for
den minsta dkomma, fir man derute reda sig utan, ifall
man efter dylika strapatser skulle blifva sjuk, och skulle
do pd kuppen, si fir ifven detta gd for sig utan likar-
hjelp.

Den i artikeln omnimnde lotsen Svante Svensson, blev
sedermera dverlots och antog namnet Berg, och ir kanske
ihigkommen av ildre arkdsunds- och jonsbergsbor.

N
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Tankar en hostdag

Det ir sillsynt att pd senhdsten det kan vara s& vac-
kert som nu, den sista sondagen i september. Jag sitter
pd trappan av vdr sommarstuga, Framf6r mig 6ppnar sig
en i solsken glittrande insjé med sina holmar, vilkas trid
hosten har madlat gula och réda. Just framfér mig hojer
sig en smal, vit bjérkstam. D4 och d& river vinden ut ett
gulnat 16v och driver det till sjon. Det forsvinner i det
blda vattnet. — Jag dr ensam. De andra har gétt for att
plocka lingon och limnat mig att koka kaffe. Men jag
har ocksd tid att sitta och tinka.

Jag kommer ihdg gdrdagen i skolan. Alla var lite
grand oroliga. At envar betydde den kommande sénda-
gen och midndagens lov frihet frin lixor. Grammatik,
historia och engelska pd formiddagen forsckte var och en
ta allvarligt, men pd eftermiddagen var alla redan gans-
ka obehirskade. Ocksd lirarna kinde det. Som ung och
forstdende lirde vir tysklektor oss tyska visor i stillet
for grammatik. Slutligen forkunnar klockan att lovet
borjar. Alla rusar ut i korridoren. De har brittom. Hela
klassen med sin klasslirare har blivit bjuden till en flic-
kas sommarvilla. Storsta delen skyndar sig dit. Frin
forra gingen kommer jag ihdg, vad vi skall géra dir.
Medan en del idr i bastun, hugger de andra ved. Sedan
kokar vi kaffe eller te. Glatt pratande ir vi som en stor
familj, vars ilskade far, vir lektor, sitter vid bordsindan.
Alla tycker vi om honom. Han filmar oss, och nir vi
borjar dansa, kan det hinda, att han sitter pd grammo-
fonskivor. Som gammal man tycker han knappast om att
dansa sjilv. Han kan i stillet gd ut med ndgra av sina
elever pd en promenad och beundra naturen.

Sikert har de alla roligt. Det hade nog ocksd jag haft,
men nu dr jag i vdr egen lilla sommarstuga. Jag sitter
och njuter av solvirmen. Det ir inte troligt att vi i hdst
fir en sd hir vacker séndag till. Dirfér ville jag till-
bringa den njutande av den hostliga naturens skonhet.
Lov av bjorken framfér mig har redan fallit s& mycket,
att man har en nistan fri utsikt 6ver fjarden. Vid dess
andra strand ligger ett par roda, grona och gula holmar.
Bakom det smala sundet 6ppnar sig innu en fjird. Dess
konturer smilter samman med horisonten. Hojer man
blicken ser man hir och dir vita moln och si den host-
blda rymden.

Nir jag ser dit, ilar mina tankar till sommaren som
jag tillbragte i det vackra Arkosund i Sverige. Hur olik
var inte naturen dir! I stillet for hingbjorkar vixte dir
yppiga ekar. Vira tallar ha nakna stammar, dir sig jag
méleriska av havsvinden forvridna tallar. Hir vetter stran-
den ldg och sandig mot sjon, dir fanns det slita klippor
med tit vass, Minniskorna didr — svirt att siga, — men
jag tycker, att alla vi dr till slut midnniskor med véra
personliga egenskaper. Jag ronte mycken vinlighet dir.
Jag skulle vilja tacka. "Tack” ir ett slitet uttryck, men
jag menar det av hjirtans grund. Jag dr glad att jag fick
vara dir. Det lirde mig att se virlden i ett vidare per-
spektiv och gav mig tillfille att beritta om mina upp-
levelser bdde dir och i hemlandet.

Vinden ville fora papperet med tridens 16v. Denna
skimtsamma vind forde mig dter hit till verkligheten.
Den siger mig, att jag inte finge gora troligt att det
alltid hir dr sd vackert och varmt som just nu om hosten.
Den siger att den snart kommer med bitande kalla frost-




Lindesberg— Bjirkebo, tur och retur

En dag i september fick jag ett osokt tillfille att iter
gora en resa ner till det kira Vikbolandet. Min sviger
skulle fylla 70 &r och jag ville ju vara med bland gratu-
lanterna. Jag kopte biljett pd stationen i Linde och for-
hérde mig om tdgtiderna. I Frovi bytte jag tdg och fortsatte
mot Orebro. Fort gick det, ty jag tog expressen mot
Mjélby. Vid Orebro Central stannade tiget, men jag satt
lugnt kvar for att efter gammal vana félja med till Sodra
stationen. Nir tiget dter satte iging och okade farten
erinrade jag mig, att det var snilltig och jag hade nu
intet annat val dn att folja med till Hallsberg. Dir talade
jag vid en vinlig jirnvigstjinsteman, som sade att jag
kunde vinda ter med nista tig, som strax skulle avgd.
Jag sprang ner genom trappor och tunnlar och dék upp
som “gubben i lidan” pd en annan perrong, och dir stod
ett persontdg firdigt att féra mig dter till ~’Skostaden”.
Konduktéren sig pi min biljett med en road glimt i
6gat. "Det kan vil vara trevligt med en extra tur i detta
hirliga sommarvider”, var hans kommentar, nir jag be-
rittade om den lilla mal6ren. I Orebro hade jag ind4 god
tid pd mig tills rilsbussen skulle hjilpa mig mot Norr-
koping.

Jag it en medhavd smorgds och i en kiosk képte jag ett
jittepdron, som befanns vara omoget och oitbart. Jag
betraktade de prunkande blommorna i urnorna och vid
stationshusets vigg. De avblommade frékapslarna liknade
smd lyktor, dir de hingde i det grona l6vverket.

Kl 12 startade rilsbussen mot Norrképing. Solen
gassade som pd en hogsommardag och virmen steg i
kupén. Jag Gppnade ett fonster pd glint med lite grann
tveksamhet — det kan finnas medresenirer som fruktar
drag mer dn hetta och avgasningsingor. Termometern
pd viggen visade + 30 grader och vid Finsping steg
en ung man in som helt resolut drog upp takluckan.

Nir jag steg av i Norrkoping fick jag bland buller och
bidng héra figelsing! Det var en flock ungstarar, som satt
i de lovrika triden och 6vade sina stimmor.

Snart var tiden inne for sista etappen ut till kusten.
Den ena landsvigsbussen efter den andra “lade till”
framfor stationshuset och massor med vikbolinningar
dntrade in i vagnarna. Jag liste pd skyltarna: Soderkd-
ping, Ostra Husby, Kuddby. Nog var det ett tiotal stora
bjissar, som kom och férsvann innan den sista intligen
stannade och jag kunde lisa Arkdsund pd namnskylten.

Nir jag satt dir pd soffan i vintan gick mina tankar
tillbaka i tiden, nir tdgen gick pi sin smala rils och det
var ett bekvimt fortskaffningsmedel for bénderna dir-
ute. Dir fraktades massor med gédkalvar pd de 6ppna

v

nitter, dd den dédar de sista gulnade l6ven, avkyler mar-
ken och den bld sjon. Den kommer snart med kallt regn,
som kommer minniskor att kli sig i regnkappor och
varma halsdukar. Regnet vicker lingtan i deras sinnen,
lingtan efter den vita snon och den klara vinterdagen.
Di skiner solen mig i 6gonen och siger att jag ¢j fir ge
tappt. Den orkar ju skina dnnu och férgylla landskapet.
Den fér mig att le och se upp mot himmelen. Och lyss-
nar ni noga pd vinden, si kan ni hora den bringa mitt
tack och mina hilsningar frdn landet 1angt bortom havet.

Anna-Kaarina Ritvanen.

godsvagnarna. De stod i sina trdnga burar och sig for-
skrickta ut, och ofta hérde man deras rimande. Jag tyck-
te synd om de unga liven, som gick sitt grymma 6de till-
métes, att forvandlas till mora stekar i stadsfruarnas jirn-
grytor.

Jag minns ocksd hur roligt det var med dessa tigresor,
nar man som liten t6s fick f6lja mamma in till den stora
staden. Med runda och nyfikna Ggon ville man stanna
vid skyltfonstren, men mamma drog en bridskande dir-
ifrdn.

Ja, med dessa minnesbilder steg jag in i virt moderna
fortskaffningsmedel och pi jimna fina vigar var jag
snart framme vid resans mdl. Sista vigbiten gick pr bil,
ty min sviger kom sjilv med Forden och strax var vi
framme,

Ja, sen kom fédelsedagen! Grannar, vinner och slik-
tingar kom redan i “svinottan” med blommor, adresser
och pengar. Lite lingre fram pd dagen blev det upp-
vaktning av forsamlingens kyrkoherde med fru. Det blev
glatt samsprdk vid kaffebordet och en och annan rolig
historia innan pristparet gav sig av.

Senare pd kvillen kom den nirmaste slikten och det
blev dter gemytligt kring bordet, dir det vankades smér-
gds med alla goda tillbehor. En ikta smilindsk ostkaka
frin Bergslagen fick avrunda och avsluta miltiden och
ett leve utbringades fér jubilaren.

Mitt besok utstricktes till séndagen, sd man hann med
en hirlig bitfird till Lindholmen, dir den nya sommar-
stugan avsynades och man fick njuta anblicken av ett stolt
svanpar med tre ungar, som sakta sam bort bland kobbar
och skir,

Pi hemfirden besoktes Hiradshammars kyrkogird.
Jag lade blommor pd mors och fars grav och jag stod en
stund vid mina morférildrars vilorum. 1824—1899,
1826—1914 stod det pd stenen under deras namn. Deras
fodelse- och dodsdr. Annu flera av mina férfider vilar
ddr under torvorna — men var?

Jag stir dir i tankar. Vi minniskor ir smi, smi lin-
kar i en oindligt lng kedja. Vi fods och gor vira gir-
ningar och biddas i mull! Men sjilen svingar sig bort
mot himmelens svindlande virldar.

Jag fortsitter mitt sokande bland vilklippta hickar
och grona grismattor. Minga kiinda namn ser jag pa
minnesstenarna. Dir uppmirksammar jag ett! Fredsvin-
nen Nils Mdnsson, Onsitter. Jag minns honom! Han
var en stor idealist och en oridd banbrytare for allt som
var gott och gagnande.

Hemfirden gick sedan genom Norrkdping och det
vackra Finsping mot Orebro och Linde. Solen sjénk sakta
allt mer och mer och snart var morkret 6ver oss. Kils-
bergens telemast blinkade i fjirran och bilkaravanernas
lyktor lyste som slingrande ljusormar i natten.

Lindesberg i sept. 1961.

Signe Palm.
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Missionsutstillning i Arkisund

Den 11 juli 1961 férvandlades en ay skolsalarna i
Arkdsunds skola till utstillningslokal, di "Uppgift Afri-
Asi” vandringsutstillningen, flyttade in dir for ndgra
dagar. Den kom fér att visa oss hur Svenska Kyrkans
Mission arbetar i Afrika och Asien.

Genom modeller av missionsstationer och sjukhus
m. m. med dtféljande bilder och férklarande texter, er-
héll man en god inblick i missionens verksamhet dir.

Alla medel, som insamlades i samband med utstill-
ningen, gir till uppforande av klinik och operationsavdel-
ning pd Manama sjukhus i Syd-Rhodesia. Detta sjukhus
betjinar en befolkning pd 50.000 minniskor, men har
hittills saknat mgjligheter att operera. Nirmaste opera-
tionssal dr beligen 25 svenska mil dirifrin. Vi hoppas
att Manama snart fir sin vilbehévliga operationssal.

Nir man limnar utstillningen "AfriAsi” ir man full-
komligt 6vertygad om att missionen angir oss var och
en personligen. Vi miste, om vi verkligen vill tjina Gud
och Hans verk pd jorden, férstd, att vi pd alla sitt, som
det dr oss mjligt, med kontanta medel och innerliga
férboner béra stédja dem, som vigt sina liv it arbetet i
missionens tjinst.

L-a.

Jonsbergs ildsta kyrka?

Vid Kapellviken norr om Jonsbergs gard ligger en
gammal stenbyggnad med en i sen tid tillkommen &ver-
vidning av tri. Murarna ir halvmetertjocka och dérr- och
fonsterppningar i rundbigestil. P ett stille, ddr putsen
flagnat av finnes blindfonster malade i samma stil. Bygg-
naden har under det senaste seklet fatt tjdnstgdra som
svinhus, firhus och f. n. virkesupplag. Gamla handbilade
ckstockar, som dnnu ligger dirinne, kan tinkas ha varit
de ursprungliga takbjilkarna.

Till en kyrka hor i regel en kyrkogdrd. Och den finns.
Ar 1789 klagade Baron Casimir Sparre pd Jonsbergs gird
over att jonsbergsborna upphért med att fullgora de dags-
verken vid gdrden, som de enligt 6verenskommelse miste
gora, om de ldtit begrava nigon anhérig pd kyrkogdrden.
Den kallades fér “gamla kyrkogdrden™. 1792 begirde
ddvarande dgaren Pehr Svartz av stimman att ndgon tid
mitte utsittas, som kyrkogdrden skall vara stingd till de
senast begrafne likens forruttnande innan den uppgifves
till annat bruk. Och utsattes en tid af 2:ne &r som kyrko-
gdrden skall vara stingd”. En gammal karta utvisar att
denna kyrkogird 1ig mellan Jonsbergs nuvarande ladu-
gird och arbetarebostad.

Till en tornlés kyrka vintar man sig att finna en klock-
stapel. Ndgot hundratal meter frin "kyrkan” pd héjden
finnes en gammal stensittning for att fi en avgrinsad
plati och pi denna platd ligger en gammal stengrund,
som vid senaste sekelskiftet uppbar ett lusthus, men ba-
de stenar och jirnkrampor tyder pi att ett dnnu ildre
byggnadsverk legat dir. Den gamla klockstapeln ?

Och nedanfér "kyrkan™ synes dnnu rester av en gam-
mal strandskoning, dir man kan tinka sig att skirgdrds-
borna fortdjde sina bitar liksom ocksi franciskaner- eller
johannitermunkarna frian Krokek, nir de kom fér att lisa
missan f6r 1400-talets jonsbergsbor.

S.Ww.
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Jonsberg f6r 300 ar sedan

D4 man dr 1653 kom till Ostra Husby sammanstrilade
dir de stora firdevigarna frin Norrképing och Séder-
képing samt frin Firjestaden, Skenis och Stegeborg.
Foljde man di vigen mot Stegeborg och kom till Hirads-
hammars kyrkoby och skulle till Jonsberg, hade man tvi
vigar att vilja pd. Den ena gick forbi kyrkan tills man
kom mitt foér pristgirden. Dir fanns en bro &ver in,
som kom frin den sj6 som di striickte sig frin séder om
Reseberga ldngt sydvist Sérby. Frin Reseberga mot Hi-
radshammar tycks &n ha varit omgiven av sankmarker.
Nir man kommit éver in tycks vigen ha haft samma
strickning som den nu har mot Kittinge gird.

Den andra viigen gick séder om &n och sj6n ned mot
Riptorp dir den gick éver 4n frin Lygnesjon. Sedan gick
den sydost for att korsa en & vid Hirslesjons norra inde,
dirpd Sster ut tills den norr om nuvarande Yxbergstorp
passerade 6ver dn och sammanstrilade med vigen fran
Kittinge mot girden Monsebo, sedan i nistan rak ostlig
riktning ned mot Jonsbergs herrgird med kyrka, men ej
over dn.

Det ir allt av vigar som pd kartan finnes inom Hi-
radshammar. Det finnes ¢j ndgon grins markerad mellan
Hiradshammar och Jonsberg. Dirfér fir man forsska
finna grinsen. D4 man pd kartan sdker efter Broxvik
finnes ¢j den girden dir. Dir ir det gdrdarna Riddar-
torp, Ransiter och Hakonbiick och en gdrd Rebetorp,
mojligen nuvarande Kolstorp. Garden Ramné ldg pd hoj-
den mot Bjornés, som var en kringfluten 6. Gards-
namnen stavades helt annorlunda in nu pd en del girdar.
Obbebo hette O6bo, Vigelsbo Wixlebo, Utsiter Usiiter,
Hovgren Hoffgren, Gérstorp Jurstorp, Brytsebo Brkbo,
Dréstorp Drittorp, Gasdker Hasike, Gottenvik Gitnevik,
Fyrskeda Forskeede, Hagerstorp Haggtorp. Gérdar som
dd fanns men nu ir borta voro Résiter, Nygiile, Monse-
bo, Skogsberga, Ojbnebo, Bisketorp, som lig vid sjon
nedom pristgdrden, Braskebo och Ramsdal m. fl.

Herrgdrdar fanns inom Hiradshammar, Sérby nu Sér-
byholm och Ugglé samt i Jonsberg, Hoffgren, Jonsberg
och Gitnevik. Vid Jonsberg fanns en bro &ver &n men
¢j ndgon utprickad vig. Vid Jonsberg och Gitnevik fanns
vattenkvarnar. Sjon gick di fram till Herrgirden vid
Jonsberg och mot Hoffgren dir Méggoo och Fars var
kringflutna Gar. Mickelso lig dd ganska lingt frin fast-
landet. Vid nuvarande Broxvik var mycket vatten dir
det nu ir fastland. Si gick sjon upp mot Rokldsa, nu-
varande Rocklésa, som di alltsi ¢j lig lingt frin sjon.

Det fanns mycket skogar och berg. Sirskilt utmirkt
dr Drags skogen i sydéstra delen av socknen. Men kartan
har en del fel. Vid Hakle finns ¢j ndgon sjo och ej heller
vid Stockholmstorp. Mbnsebosjon var ganska stor. Torp
finnas ej upptagna, bara en och annan backstuga. De
flesta girdarna dr utmirkta med blott ett gdrdsmirke,
men ndgra finnas med tvi: Ménnerum, Higbo, Isnis,
Kilebo, Brytsebo, Médebo, Giicknetorp.

Ovanstdende ir en liten beskrivning av Jean de Rogiers
Karta Sver Ostansting 1653, Hammars socken, som det
stdr pd kartan, och &stra delen av nuvarande Jonsbergs
socken.

J-n.
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SA VAR DET DA

ELIN I RAMSDAL BERATTAR

Som ingen annanstans i Jonsberg blommar kungs-
ljusen si rikligt eller vixa sig si hoga, som runt omkring
Ramsdal, den liga lilla stugan uppe i backen i nir-
heten av Higgebo.

Sistlidna sommar strickte hir ett fyrtiotal tvi-meter
hoga kungsljus sina raka, solgula spiror mot hojden.

Och i tippan framfér stugan blommar det och lyser
och doftar av méinghundrade blommor sommaren ling.

Dérren ir 1&g, och det ir heller inte hégt till de breda
takbjilkarna inne i stugan, men krukvixterna trivs i de
smirutade fénstren, och det ir oindligt hemtrevligt hir-
inne, med det vitskurade golvet med sina vackra, vil-
vivda trasmattor, och med den vitkalkade spismuren i
hornet.

Det finns inget elektriskt ljus i stugan, ingen vatten-
eller slaskledning, men Elin Nilsson, som bott hiir i 43
ar, trivs hir. Hirnedan berittar hon sjalv.

Jag dr fodd den 19 juni &r 1881, fyllde alltsd 80 &r
i somras, sd jag hor ju inte precis till de yngsta i for-
samlingen.

Mina férildrar var torpare under Gottenvik, brukade
Hemmingstorp, dir jag ir fédd. Jag har gitt i skolan
i Gottenvik, foér Reinhold Karlkvist, han var en bra
lirare som holl barnen i Herrans tukt och formaning.
Men bland de vackraste minnena som jag har frdn barn-
domen, hér sondagsskolan fér froken Adele von Kock
pd Gottenvik. Hela veckan lingtade jag efter att det
skulle bli sondag. Jag gick och liste for kyrkoherde Asp-
roth, och blev konfirmerad i Jonsbergs kyrka &r 1896.

Frin denna tid miste jag beritta en episod.

Min bror, Karl August hade det iret plats i Rond,
och han hade sitt Nya Testamente med sig, som jag
skulle fd ldna till lisningen. Jag gick till Réno och him.
tade Testamentet, fram och tillbaka pd dagen, en ordent-
lig dagsmarsch. Jag har aldrig lirt mig att cykla utan
det har varit till att anvinda apostlahistarna.

Nigot dr efter att jag konfirmerats tog jag plats i
Norrképing, som husa hos konsul Enhorning. Lonen var
tio kronor i mdnaden. Ingen bestimd arbetstid. Det var
till att arbeta frin halv sju pa morgonen till sena kvillen
vecka in och vecka ut. P den tiden fanns det skurgolv
dven i stan, sd det ir dtskilliga tunnland golv samman-
lagt, som jag har kniskurat i mitt liv.

Nigon bestimd fritid hade man inte heller, utan man
miste be om lov om man ville gi ut pd stan ndgon kvill.
Det fanns tvd biografer i Norrképing pd den tiden, men
jag blev aldrig biobiten,

Min sista plats i stan hade jag dr 1909, hos polismis-
tare Edelstam, hir hade jag 18 kronor i minaden. Om
man riknar efter vad man hade i I6n si var klider visst
inte sd billiga den tiden heller, man fick spara flera ma-
nadsloner om man t. ex. skulle képa sig en kappa.

Som sd mdnga av mina jimndriga fick ju ocksd jag nir
jag var i 20-drsdldern en sling av amerikafeber. Men

ndgon resa blev det aldrig fér min del. Jag miste flytta
hem och hjilpa min syster med att skota vdr mor som
dog 1911. Men jag dngrar inget. Kanske var det min
livsuppgift att virda mina forildrar och att vara min
syster, som under de sista dren av sin levnad var s3 gott
som helt blind, till hjilp och stéd. Vir far dog 1916.
Hemmet i Hemmingstorp behall vi till 1918 di vi flytta-
de hit till Ramsdal. Och si har iren gitt ett efter ett.
Jag har fors6rjt mig med vivning och med att gd om-
kring och hjilpa till i hemmen d4 och di, bl. a. med att
laga mat vid begravningsmiddagar och andra bjudningar.
Och det var inte sd bekvimt pd min tid som numera. Allt
skulle lagas till hemma, allt skulle bakas hemma, sivil
matbrdd som kaffebrod. Att baka frin halv atta pd mor-
gonen till 10 pd kvillen var inget ovanligt. Men det var
rejila jirnspisar i kéken pd den tiden som dog, bide att
baka i och koka p4 dagarna i inda. De moderna Aga- och
elspisarna kommer jag inte si bra dverens med. Hemma
i Hemmingstorp eldade vi i minga ar under trefot pa
oppen hill. Man fick lira sig att vara forsiktig med
elden. Och det var hemtrevligt med denna Oppna eld,
som gav bdde virme och ljus i stugan. Men man ville
ju félja med sin tid, och den nya tidens krav, s 1911
satte vi in vedspis.

Den fér bygden mest omvilvande hindelsen som jag
minns, var vil jirnvigens tillkomst i slutet pd forra &r-
hundradet, den jirnvig som man ocksi skulle f4 se rivas
upp igen. Under de forsta dren tog resan in till stan
tre timmar, och kostade 2 kronor och 25 ére fram och
tillbaka. Ja, mycket, mycket har hint under de ir som
man kan blicka tillbaka pd, bilar, flygmaskiner, radio,
och nu senast TV, numera vanliga vardagsforeteelser,
fanns ju inte i min ungdom. Och obekvimt och arbet-
samt var det f6r kvinnorna i hemmen.

Men, det gick att klara sig férr, och det gar nu ocksd,
for den som inte blivit bortskimd med moderniteter. Jag
dr glad och tacksam for var dag som jag kan bo kvar
hir i stugan, fast utan alla snilla grannars hjilp ginge
det inte. Vedhuggning fir jag hjilp med, och med sné-
skottning om vintrarna, och nir det ir halt och besvir-
ligt att ta sig till killan som ligger en bra bit frin stu-
gan, kommer en snill granne och bir in vatten &t mig
sd att det ricker i flera dagar. Varubilarna som kommer
hem till dérren med kéttvaror och brod och mycket
annat som man behdver, ir vilkomna till oss gamla och
ensamma som har svirt att ta oss till affiren. Fast det
hinder ofta nir jag ir ute och gir att en bil stannar,
och jag fir en vinlig invit att 4ka med.

Och, nir jag nu har ordet, si vill jag till snilla och
hjilpsamma minniskor som jag kan ni med dessa rader,
framfora mitt tack for allt vad ni under drens lopp gjort
for mig, jag dr mer tacksam in vad jag kan uttrycka.
Gud vilsigne er alla.

Elin i Ramsdal.
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TROFOCH

Jag var i min tidiga ungdom granne med en gammal
gumma, tant Lovis. Det var mycket intressant att under
linga vinterkvillar f3 80ra ett besék i den varma och
trevna stugan och héra henne beritta om sin ungdom i
Hiradshammar och Jonsberg. Hon hade en avandsvird
formiga att beritta om livet pd gdrdarna.

Hon hade varit med om att troska frin kl. 4 pd lo-
garna och att kasta siden for rensning pd logkistan.
Man kastade siden frin ena inden till den andra med
triskovlar, dd agnarna skildes frin siden. Man hade
aldrig ljus i stall och ladugdrd, man gick och arbetade i
morker. Ej sd underligt att man di hérde och sdg och
kom i beréring med mycket, som man trodde var over-
naturliga saker.

P4 morgnarna var det pigorna, som skulle fodra histar
och oxar tills dringarna skulle ut och kéra frin skogar-
na. Man kérde frin allminningen pi Kolmdrden och
Sandskogen. Den kvinnliga arbetskraften utnyttjades ba-
de inom- och utomhus. Skétseln ay djuren var nigot,
som kom helt pd deras lott liksom ocksi mjolkning och
hemférning av mjolken ofta riitt linga vigar. Lastning
och bredning av godsel, skottning av dkerrenar, skirde-
arbete, rifsning och sidesbindning och ink6rning —
allt skulle pigorna vara med om.

Och inomhus var det bak, slakt och byk samt bered-
ning av lin och ull samt vivning av tyger till husets
folk, en del klidespersedlar ingick i tjdnarnas 16n, samt
lakan och bolstrar, handdukar och dukar. Strumpor och
vantar skulle stickas. Det var langa arbetsdagar i bondens
stuga till sena kvillen, di askan rakades Gver de sista
gldden i spisen for att tinda nista dags eld.

Under linga vinterkvillar samlades man kring den
stora spisen, kvinnorna med karda och spinnrock, stick-
strumpa och dylikt, miinnen sydde arbetshandskar samt
gjorde rifspinnar och annan smdsljd, skiktknivar och
rifsor och saker som av de unga minnen skulle givas
som fistegdvor. Dir gick saga och sigen frdn gammal
till ung.

Det fanns en inrotad tro pd otyg ute i mérkret, myling-
ar och déda som gick igen, samt allt annat ddligt, som
horde morkret till. Man var mycket noga med att folja

gamla féreskrifter. Ett litet barn som e¢j var dopt fick

man ¢j ha helt naket. Nigon frimmande kunde komma
in i stugan, Det skulle ha mdssa pd huvudet di det ba-
dades, annars kunde det bli en bortbyting. Dopvatten
kunde anvindas till bide gott och ont.

Di ndgon i stugan dog, var det mycket noga med att
de vita ullstrumporna pd den déde syddes ordentligt
samman i tdn, annars kunde det hinda att de gick igen.
Efter likfoljet skulle man kasta glédande kol.

Om ndgon pd kvillen kom in j stugan och gick fram
till spisen och rérde om i de glédande kolen, visste man
att han varit fast for nigot otyg. Han talade inte mera
den kvillen och ingen talade till honom.

Det kunde hinda att di man var ute och dkte i sena
kvillen, lasset blev s3 tungt i nidgon backe, si att his-
tarna var vita av 16dder, nir man kom hem. D3 var det
bist att vara tyst, ty dd hade onda makter varit framme.

Tant Lovis kunde ramsor, som anvindes mot en del
krimpor och ont pd folk och fi, men det var mycket
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noga att de listes riitt, annars var det mycket farligt.
Hon var en mycket god minniska och hon trodde p3
Gud och Hans ord. Bibel och psalmbok var hennes dag-
liga lisning. Hon hade en levande tro pd det goda men
ocksd en tro pd de onda makternas tillvaro.

Hon talade girna om tider, som gitt och en ung pojke
fann det mycket spinnande. Men di man kom ut i
mérkret gick det undan tills man kom inom hemmets
dorr.

Men jag minnes in de stunder i den trevna stugan
dd tant Lovis med stickstrumpan i flitiga arbetshinder

berittade om tid som gitt och hur farbror Anders nickade
bifall.
[-n.

John Pettersson

Tvd dr har gitt sedan Jonsbergs Tidning senast kom ut.
Och under dessa tvd &r har undertecknade fitt minga be-
vis pd att tidningen ir en populir och kirkommen gist,
i mdnga hem, bide inom och utom socknen.

Vi tror att vi kan siga, att det knappast finns ndgot
hem i Jonsberg dit inte tidningen hittar vigen,

Minga képer dessutom tidningen for att sinda den
till vinner och anfoérvanter, bosatta pd andra orter inom
landet, eller kommer den som en kiir hilsning frin hem-
socknen och hemlandet till ndgon f. d. jonsbergsbo pd
andra sidan visterhavet,

Dirfor ligger det oss om hjirtat att forsska gora tid-
ningens innehdll si omvixlande som mojligt inom dess
begrinsade ram, si att den, om méjligt, skall ge ndgot
dt varje lisare.

Men utan all vilvillig hjilp, frin er som gett oss
textbidrag, frin Kyrkorddet som beviljat anslag, och frin
annonsérerna som  hjilper till med att finansiera tid-
ningen, utan denna samverkan hade vi inte kunnat 3stad-
komma nigon Jonsbergstidning.

Ett hjirtligt tack for hjilpen, och en varm énskan om
Ett Gott och Lyckosamt Nytt Ar.

Jonsberg i december 1961,

SVEN WESTIN. EWY ANDERSSON.




ARKOSUND

Nir Ni planerar ndsta sommars utflykter
och fisketurer,
13t
Arkdsunds Sjotrafikférening
fora Er ut i skirgdrden med

m/s SVANEN.

Alla upplysningar pr tel. 0125/201 38 eller
0125/310 41.

Klipp ur annonsen.

EDVIN PERSSONS

PLATSLAGERI
REKOMMENDERAS

Tel. Vikbolandet 201 35

Amnar Vi kipa
TV - Radio - Kylskdp - Frysbox eller Frysskdp - Tvitt-
maskin - Dammsugare - Cykel eller Moped
Bil eller Traktordick?
Kép hos

V. RYDBERG, ARKOSUND
Tel. 0125/201 60

Garanti och Service.
BIL- och CYKELREPARATIONER UTFORES

HESTO SLIP & BATVARYV

Tel. Vikbolandet 200 73

Fullstindig varvsrorelse och motorverkstad.
Elektr. och gassvets. Siljer motorer,

bensin, fotogen och smérjoljor.

ALGOT JOHANSSONS
BYGGNADSFIRMA

Innehavare: Broderna Ivar och Sven Johansson
ARKOSUND
Tel. Vikbolandet 200 45 och 202 36

UTFOR ALLT INOM BYGGNADSBRANSCHEN

EFRAIM STROMS
MOTOR och MEKANISKA VERKSTAD

HASTO ARKOSUND

Utfor motorrenoveringar, svets- och smidesarbeten.

Representant for ledande mirken av marina motorer.

Tel. Vikbolandet 200 57

ARKOSUNDS BATVARV

J. W. SODERHOLM & Co.

Tel. Vikbolandet 200 53

Vilkommen till

ERKOSUNDS HOTELL

Oppet dret om
Erkint gott bord Konditoriservering
Eivor och Gustaf Pettersson

Tel. Vikbolandet 200 03

Valkommen till

KONSUM, ARKOSUND

SNABBKOP

SPECERI - CHARKUTERI - MJOLK - HUSGERAD
MANUFAKTUR

Tel. Kontoret 200 29 - Butiken 200 69 Vikbolandet

GILLESTUGANS

BAGERI, KONDITORI OCH KAFE
Rekommenderas

Tel. Vikbolandet 200 32
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Kungsbergets Specerier

Rekommenderas

VALKOMMEN ATT JULHANDLA

Tel. Vikbolandet 202 10

OSTGOTABANKEN
LANSFORETAG I LANDETS TJANST
Tel. Vikbolandet 200 50

Oppet: Mindag, onsdag, fredag kl. 10—12

Hos
CARL INGVARSSON
ERIKSBERG, JONSBERG
finner Ni allt for ett vilfirsett julbord

Tel. 310 08

ISNAS

GOD JUL och GOTT NYTT AR

tillonskar

Firma TORSTEN GRONDAHL

ISNAS
Tel. Vikbolandet 201 37

Vilkommen pa ett besik.

WIKBOLANDS SPARBANK
Till Eder tjinst
Filialen i ARKOSUND, tel. 201 31
oppen tisdagar och torsdagar kl. 10—12
Filialen i KATTINGE, tel. 300 02
oppen lordagar kl. 11—13

Nir det giller nybyggnader och reparationer.
Kostnadsforslag m. m.

Vind Eder med fortroende till

Byggm. HARRY JOHANSSON

Tel. Vikbolandet 201 13

JONSBERG

VALKOMMEN 1ill oss att JULHANDLA!

Endast kvalitetsvaror - Humana priser

Firma EVERT NILSSON

Tel. Vikbolandet 310 05

MALAREFIRMAN

GUNNAR SAHLIN & SON

REKOMMENDERAS

Tel. Vikbolandet 310 19

MALNINGSARBETE UTFORES

GUNNAR FOGELSTRAND

x

Tel. Vikbolandet 201 59

KATTINGE

BRODERNA ASPLUNDS

Bilverkstad och Busstation rekommenderas

Moderna bussar for utflykter

Tel. Vikbolandet 300 65
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GUNNAR RINGS
LASTBILSAKERI

REKOMMENDERAS

Tel. Vikbolandet 300 27

BRODERNA INGVARSSON

KATTINGE

Vilsorterad Speceri- och Diversehandel.

Tel. Vikbolandet 300 02.

C.-G. NILSSONS

BILSTATION
SANDTORP

REKOMMENDERAS

Tel. Vikbolandet 300 24

OSTRA HUSBY

Firma GUSTAV LUNDGREN

O. HUSBY

ALLT ELEKTRISKT

Tel. Vikbolandet 500 68

Vikbolandsbor!

Har Ni Eder Radio- eller Televisionsfriga ordnad?

Eljest vind Eder till

INGVARSSONS RADIOSERVICE

Tel. Vikbolandet 300 57

KUDDBY

STAGNBORGS MALERI
SATERHYDDAN KUDDBY
Rekommenderas
Entreprentr for mdlningen av Jonsbergs Kyrka

Tel. Vikbolandet 100 95

NILS LUNDELLS
SMIDESVERKSTAD

REKOMMENDERAS

Tel. Vikbolandet 300 72

NORRKOPING

FIRMA GRAVVARDAR

- Tel, Norrhi»mg 276 26

Butingsgatan 15

UTFOR:

Gravvdrdar och gravanlaggningar i varje

dnskad granitsort, SNt RENOVERINGAR
Representant for Jonsberg:

Kyrkvaktmistare Sven Nilsson, Hemgarden

Tel. Vikbolandet 310 22.

LARS-ERIK MALMSTROMS
LASTBILSAKERI

UTFOR ALLA SLAGS TRANSPORTER

Tel. Vikbolandet 300 25

OSTERQVISTS
BLOMSTERKIOSK

Norra Prcmenaden — Tel. 261 30
NORRKOPING

REKOMMENDERAS
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